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Nova  vrazovščina 
Vedno znova se pojavi kje podtalno znak slo-

venske vrazovščine, malodušja v vse, kar je slo-
vensko in iz našega duha, tisti naš netvorni duh, ki 
je navajen klečeplazstva in hlapčevstva ter na ši-
roko prodaja vse, kar še imamo — za skledo leče. 

Ta slovenski negativni materialistični duh ba-
ranla s slovenstvom in s slovenskim jezikom kot 
s prodajnim blagom, ter ga zanima samo še to, 
kdo da več zanj. Tolikokrat kol slovenski jezik 
gotovo še nikjer ni bila nobena kulturna vrednota 
na vzklicni prodaji I Kadarkoli je slovenska zgo-
dovina dosegla kako napeto točko svojega več-
nega nihanja med porazom in zmago, vedno se je 
načelo vprašanje jezika kot samobitne kulturne 
vrednote, ki bi jo prav lahko pogrešili in brez ka-
tere bi — nonsensl — naša kullura dobila še večji 
razmah in bi se blagostanje naše še pomnožilo. 
Tako je v času največjega germanskega pritiska 
pred sto leli Vraz hotel rešili slovenstvo s tem, 
da se mu je odpovedal in prevzel hrvaščino, do-
čim so drugi kaj lahko brez najmanjše skrupuloz-
nosli prevzemali nemščino. In iakoj po prevratu — 
v času največjega zmagoslavja — je bila podobno 
vsa liberalna meščanska miselnost pripravljena od-
reči se slovenščini v dobro neki zmaličeni jugo-
slovanščini, ki da ji je usoda določila vrednost 
enotnega jezika jugoslovanske bodočnosti. In ia 
miselnost ie družbe, ki jo je v prejšnjih režimih 
hotela izpeljali, še ni ponehala kljub sedanjemu 
koketiranju s hipno boljšim konjunktumim in ne-
iskrenim poudarjanjem slovenstva od strani tistih, 
ki nikoli niso imeli srca za slovensko samobitnost, 
žrtvujoč jo načelno takoimenovanemu unitarizmu, 
počelu' vsega našega sedanjega zla. Saj so nam 
znane izjave teh vodilnih mož od pokojnega Žer-
java dalje o slovenski univerzi, o slovenskem je-
ziku, pa do najnovejše neudeležbe njegovih za-
konitih potomcev pri protestih proti zenačenju 
šolskih knjig. Vse to kaže, da je miselnost seda-
njih prvakov ]NS še prav tako unitarislična tudi 
glede slovenstva kot je bila njihovih prednikov 
ter se prav nič ne čudimo, če je eden njihovih 
veljakov, sam predsednik Državnega sveta, 
dr. Stevan Sagadin načel v velikonočni številki 
»Pravde* znova problem »Vraz in Prešeren« ter 
se popolnoma v skladju z vso tradicijsko trgovsko 
ideologijo postavil na stran Vraza, že legendar-
nega »Slovencov vskoka«. 

Sicer Sagadin ne prevzema Vrazove taktike 
v celoti, njegove razloge politične in ekonomske 
narave smatra celo za premagane. Če je Vraz 
dvomil v možnost slovenske književnosti pri en 
milijonskem narodu, pri katerem literat ne more 
živeti od svojega dela in kjer bi nobeno založni-
štvo ne dobilo dovolj- naročnikov, ter bi tako mo-
rala vsa kultura le životariti od posojil od drugod, 
ga Sagadin popravlja, da je zgodovina pokazala, 
da je »književna tvorba v slovenskem jeziku še 
intenzivnejša kot v srbskohrvatskem ter se tudi o 
kvaliteti ne bi moglo reči, da je vse prevzeto.« 
Toda kljub temu zgodovinskemu popravku pri-
diga Sagadin srbski javnosti, da je imel Vraz — 
»zdravo jedro«. Ker da smo zedinjeni s Srbohrvati 
politično,« smo Slovenci po sili razmer prisiljeni, 
da se naučimo srbskohrvatski, dočim obratno taka 
nuja skoraj ne postoji. S lem se odpira problem 
malega naroda in njegove življenske sposobnosti. 
Življenje v naših kulturnih skupinah postaja hitrejše 
in intenzivnejše ler se jezik malega naroda začne 
čutiti kot ovira. »Sociologi da so zgradili teorijo 
stapljanja, ki je nujno, ter je zato mnenja, »ker je 
ta razvoj po sili (mi bi rekli: nasilno!) nujen ler 
se ne da niti odvrniti niti zavlačevati, da je s 
stališča pametne jezikovne kulturne politike naj-
bolje, če se ne trudimo temu loku razvoja zoper-
stavljati, iemveč da mu sami, v kolikor moremo, 
gremo nasproti. To se pravi, da se ne smemo 
upirati naravni medsebojni težnji in zenačenju 
srbskohrvalskega in slovenskega jezika, Iemveč 
nasprotno, da skušamo ta razvoj s primernimi 
merami pravilno uravnavali in pospeševati... vsaj 
pa ne motili ga. Brez dvoma je, da bomo pri lem 
Slovenci morali več sprejeti kot dati, toda to je 
usoda vseh malih narodov... in zgodovina bo 
dala prav tudi Vrazu. In v tem je važnost letošnje 
stoletnice.« 

To so misli Sagadinovega članka, ki nas pe-
ljejo — po rafiniranih ovinkih sicer — prav tja 
in k istim posledicam kot so privedli Vraza: do 
malodušja nad slovenstvom, do tistega, kar je bičal 
lako žgoče in krvavo Cankar v »Hlapcih« in do 
tega, da pohlevno — v znamenju nuje in manj-
vrednosti — sklonimo hrbSt, »da čezenj peljSjo«. 

Praktično in kulturno politično pa ima ta ide-
ologija, taka moderna vrazovščina, svoj veliki smi-
sel v tem, da mirno prenašajmo — po Prešernu — 
»lajanje velikih Slave pčsov,« da se naučimo »le 
tace lizat«, da se ne protivimo tej in taki nuji, 
usodni sili, ki ie lahko tudi drugo ime za nasilje, 
prav po Tostega načelu: Ne upiraj se zlu, saj ti 
nič ne pomore! Ob stoletnici Vrazove in Pre-
šernove korespodence govori Slovenec z viso-
kega položaja, naj ne oviramo jezikovnega 
unitarizma, ki je nuja bodočnosti — mi bi rekli 
načelo JNS! — ter se ne protivimo stapljaniu slo-
venščine v srbohrvaščino kot je osnova — novih 
učnih programov in načrtov in novih zenačenj in 
podržavljeni šolskih knjig! Vse io beremo v tem 
članku, katerega pisec že čuti svoj rodni sloven-
ski jezik kot oviro — verjetno tudi iz »političnih 
in ekonomskih ozirov« kot prvi Vraz — gotovo 
pa ne iz velikega idealizma in ljubezni do tega 
malega naroda, ki bo slej ko prej — po Gumplo-
wiczevi teoriji — zapadel »singenizmu«! Zalezi 
se v tla moj ubogi Slovenec in čakaj smrti ali pa 
— uskoči čimprej in latei, kot le ni učila mati! 
Samo lo dvoje nam pušča vrazovska misel kot 
neveselo dedščino, ki sc že sto let podtalno pre-
liva po naših majhnih ljudeh, po njih, ki samo 
»raitajo in ne ljubijo« in jih zato Pregelj imenuje 

nudič. mi pa — materialistični, negativni in ne-
tvorni duh v Slovencih. 

Toda mi ne praznujemo v teh dneh stolctnice 
Vraza in Vrazov, temveč Prešerna in vsega nje-
govega rodu, tistega -živega nasprotja vrazov-
skemu malodušju, ki jc s Prešernovo roko napisal 
zlate besede, vodilo vsakemu slovenskemu kul-
turnemu delavcu, tudi politku: »Težnja naših pe-
smi in ostalega književnega delovanja ni druga, 
kakor gojiti našo materinščino,« ter je za največjo 
nesrečo smalral »apatijo do vsega domačega«. Mi 
Praznujemo praznik ljubezni do le naše mile slo-
venščine, ki je bila tako uboga m neokretna, na 

Komunisti  pozivajo k umorom 
v  španskem  parlamentu 

Azana  dotži  desnico,  da  je  kriva  krvavih  neredov 

Madrid, 16. aprila. AA. Včerajšnja popoldan-
ska seja parlamenta se je nadaljevala ob 23.30 
zvečer. Zsstopniki poedinih skupin levice in cen-
troma so izjavili, da bodo glasovali za vlado, ki 
je dobila večino. Seja je bila zaključena ob zori, 
do glasovanja pa še ni prišlo. Glasovalo se bo naj-
brž v teku današnjega dne ali pa šele jutri. 

Začilno je, da so poslanci skrajne levice ne-
koliko razočarani zaradi tega, ker ministrski pred-
sednik Azana v svojem govoru ni poskušal obdol-
žiti desničarje, da so oni krivi za zadnje nemirne 
dogodke. Zato so to hoteli storiti govorniki skraj-
ne levice, ki so hoteli obrazložiti vse nerede od 
volitev in ki jih je izzvala desnica. Socialistični 
govornik je ob tej priliki ostro napadel duhov-
ništvo. Vendar pa je zelo obzirno obsodil poži-
ganje cerkva. 

Za njim je govoril komunistični poslanec Dias, 
ki je govoril v istem duhu, kakor njegov pred-
hodnik, vendar bolj brezobzirno. Govor tega ko-
munista je že večkrat izzval incidente in burne 
proteste. Nerazpoloženje je doseglo višek, ko je 
Diaz začel odkrito groziti z umori. Ko je napadal 
dfsničarje, je enkrat rekel: »Ne vem, kako bo umrl 
g. Gill Robles. Vendar pa vem, da ga bo smrt do-
letela na nogah ali vsaj v čevljih«. Ob teh bese-
dah so nastali v dvorani silni prepiri, ki so trajali 
več minut. Ko je nemir ponehal, je Gill Robles 
zavpil komunistom: »Nisem ubijalec, kakor ste to 
vi«-. Ko je nato poskuša! nekoliko ublažiti strašni 
vtis svojega napada, je Diaz ob koncu svojega go-
vera poskušal pobijati obtožbe o zvezah španskih 
komunistov z inozemstvom in o njihovem proti-
državnem delu, kakor tudi o njihovi agitaciji proti 

armadi. Svoj govor je zaključil z besedami, da 
naj se razpuste desničarske borbene organizacije. 

Azana  dolii  desnico 

Po snočni seji ministrskega sveta je predsed-
nik vlade Azana izjavil, da so bili zadnji izgredi 
na Španskem posledica sporazuma med monarhi-
stično zvezo in fašistično stranko »španskih fa-
lang«. Vlada pozna tudi prave krivce in finančne 
vire, iz katerih podpirajo to gibanje In ves spo-
razum. Vlada pa je prepričana, da more ohraniti 
red z izvajanjem obstoječih zakonov. Zato ne bo 
segla po izrednih ukrepih. Vlada bo dokazala svo-
jo moč, s tem, da bo prihodnji teden obnovila 
ustavna jamstva po vsej Španiji in ukinila ceniuro. 

v žene««.- Italijanski  pogoji 
Abesinija  jih  odklanja 

Ženeva, 16. aprila, c. Angleški zunanji mini-
ster Eden in francoski minister za Zvezo narodov 
sta prišla v Ženevo zjutraj zgodaj z istim vlakom 
in sta takoj začela svoje številne razgovore z do-
šlimi državniki. Paul Boncour je najprej povabil k 
sebi barona Aloisija in je ostal z njim dolgo v raz-
govoru. Baron Aloisi je sporočil Paulu Boncouru 
pogoje italijanske vlade. S tega sestanka se je 
podal baron Aloisi na sestanek z de Madariago 
m tajnikom Zveze narodov Avenolom. 

Angleški zunanji minister Eden pa je sprejel 
takoj abesinskega delegata Wolde Marjana. Ta 
pogajanja so trajala skoraj do opoldanske ure. 

Opoldne je tajnik Zveze narodov Avenol po-
vabil na kosilo vse glavne zastopnike v Ženevi in 
sicer Paula Boncourja, Edena, baroas Aloisija in 
de Madariago, Kosilo med vsemi je trajalo iz-
redno dolgo in so se ves čas med kosilom nada-
ljevala pogajanja med Anglijo in Italijo. Ko se je 
kosilo končalo, se je kmalu zvedelo, da je polo-
žaj brezupen. Baron Aloisi je sporočil italijanske 
predloge, ki pa so zelo težki in za Zvezo narodov 
nesprejemljivi. 

Abesinija  odklanja 
dogovorno  z  -  Anglijo 

Da je vsa zadeva prišla v popolno zagato, se 
je pokazalo takoj, ko je abesinska delegacija ob-
javila uradno poročilo, da abesinska vlada v celoti 
odklanja italijanske predloge in da je tako prav 
za prav posredovalni poskus za mirovna pogajanja 
že propadel. Jasno je, da abesinska delegacija teh 
navodil ni mogla prejeti iz Addis Abebe, ampak 
da je abesinski delegat delal tako, kakor je bilo 
dogovorjeno z Edenom na dopoldanskem sestanku. 

Ko je abesinska delegacija odbila italijanske 
predloge, je v Ženevi zmeda silno narastla. Po-
samezni delegati so izjavljali, da ne vedo zavzeti 
stališča v odboru trinajstorice in da bi bilo po-
trebno, da še pred začetkom seje odbora dobe od 
svojih vlad navodila za stališče, ki naj ga zavza-
mejo na seji odbora trinajstorice. Zato je bila seja 
odbora trinajstorice preložena od 16 na 18. Po-
sebno Eden je izjavil, da mora zahtevati nova na-
vodila od svoje vlade iz Londona. Takoj nato je 
Eden sprejel predsednika odbora osemnajstorice 
de Vasconcellosa. Kakor znano, je ta odbor ka-
zenski odbor Zveze narodov in izvaja sankcije 
proti Italiji. Francoski delegat Paul Boncour pa 
je sprejel na zelo dolg razgovor najprej de Vascon-
cellosa, nato pa še poljskega delegata pri Zvezi 
narodov. Po teh sestankih se je zvedelo, da se 
bo odbor osemnajstorice sestal v ponedeljek. 

3  italijanski  pogoji 
Takoj 
Izven  Zveze  narodov 
Razorožitev  A besinije 

Popoldne okoli 16 so bili objavljeni italijan-
ski pogoji za mirovna pogajanja z Abesinijo. Ita-
lija stavi sledeče pogoje: 

1. Takoj se morajo začeti pogajanja za pre-
mirje, in sicer na bojišču v Vzhodni Afriki, med 
obema vrhovnima poveljstvoma. 

vendar še tedaj ne ovira v rokah človeka, ki nc 
»rajta« po naštevanki, temveč ljubi, tako ljubi, kot 
je samo še kulturni Grk svojo malo, ubogo Itako. 
Prešeren nam ie dal drugačno oporoko kot Vraz: 
»Itaka ni bla bogata — žita, vina, koni, ljudi — 
tesna, majhina, gorata, — vunder davno žc slovi: 

ker jo ljubil jc do smrti, 
v.sak ji sin ostal je zvesti« 

In take ljubezni, ki gore podira, nam ie dane* 
treba. Ljubezni do našega jezika najbolj, ker on je 
posoda naše biti, izrazilo naše samorodnosti, vir 
naše moči in up naše bodočnosti. Majhen narod 
smo, pa imamo vero v bodočnost, in kdor nam jo 
krati r. malodušnostjo — anathema sit! Ljubezen in 
zvestobo ic glasil nesrečni Prešeren, naš nnjkul-
turnejši človek in najbolj slovenski mož, mož, ki 
je stal tako trdno v naši zemlji kot nihče pred 
njim, ki je iincl uho za lepoto našega jezika in 
njegovo globokost in modrost, kot bi jo moral po 
lijem podedovati vsak Slovenec. In mi hočemo biti 
Prešernov rod, in zalo nas ne bo nihče nikdar iz-
koreninil, niti zgodovinska nuja, niti sita, ki ii jc 
služil Vraz in se ji vdaja šc zdai njegova »goreča 
druhall«.., td. 

2. Pogajanja za mir se nc smejo vršiti v Že-
nevi pri Zvezi narodov, ampak v Ouchyju pri 
Laussani ob Ženevskem jezeru. Mirovnih pogajanj 
se smejo udeležiti samo abesinski in italijanski 
zastopniki. 

3. Abesinska armada mora biti takoj razoro-
žena in podana morajo biti vsa zagotovila, da sc 
v času mirovnih pogajanj abesinska armada ne bo 
koncentrirala in tudi ne oborožila. 

Italijanski pogoji zanikajo potemtakem sle-
herno pravico o Zvezi narodov, da bi urejevala 
zadeve Abcsinije, ki je bila napadena od strani 
Italije kot članica Zveze arodov in uživa torej za-
ščito pakta ZN. Anglija italijanskega stališča najbrž 
ne bo hotela sprejeti in pričakovati je torej, da se 
J.*1 položaj v Ženevi zalo poslabšal. 

Anglija  posojilo  Abesiniji 

Zanimivo je, da je bilo kmalu nato objavljeno, 
da je angleška vlada odobrila Abesiniji v teku da-

našnjega dne novo posojilo r viSmi pol milijona 
funtov šterlingov po 6 odsl. 

Seja odbora osemnajstorice se je pričela oh 
18 zvečer, in sicer se vrši v pisarni tajnika Zveze 
narodov Kvenola. Posvet je zelo skrbno čuvan v 
tajnosti in ni verjetno, da bi bilo že nocoj objav-
ljeno uradno poročilo. 

Fladina v Ženevi ni bilo. 

Zapora  Sueza 
V angleških krogih javno razpravljajo o tem, 

da je prišel čas, ko bo treba sankcije proti Ita-
liji poostriti Anglija bo baje v najkrajšem času 
predložila sankcijskemu odboru osemnajstorice, da 
proglasi zaporo Sueza za italijanske ladje. 

V Angliji: 
Krik  po vojaških  ukrepih 

London, 16. aprila, b. Daily Herald« raz-
pravlja o ženevskih razgovorih in zahteva nujno 
poostritev sankcij proti Italiji, pri čemer naj sc 
prepove tndi uvoz petroleja. Ta list jc namreč 
mnenja, da Italija v primeru petrolejskega zapora 
ne bo mogla izvesti po nastopu deževne dobe vse 
vojne operacije, ki jih ima v načrtu. 

Ogorčeni hoji na jugu 
Reuter poroča iz Diredave, da so na ogaden-

skem bojišču v teku ogorčeni boji. V/Jic silovi-
temu obstreljevanju iz zraka so Abesinci žilavo 
upirajo in se le počasi umikajo iz prvih posto-
jank. Na abesinski strani vodita to borho general 
Vehib paša in ras Našibu, ki poskušata ustaviti 
ofenzivo generala Orazianija, vendar pa je malo 
verjetno, da bi se tej zadnji abesinski vojski po-
srečilo, ko so Me že vse abesinske armade v slič-
nih okoliščinah razbile kljub hrabrosti abesinskih 
vojščakov. Poleg tega se mora ras Nasilni boriti 
s sovražnikom, ki razpolaga z najmodernejšim 
tehničnim materijalom. 

Kako  so  ItalijaniJ 
vkorakali  v  Desije 

Havas poroča tele podrobnosti o vhodu ita-
lijanskih čet v Desije: Mesto je bilo popolnoma | 
prazno. Prebivalstvo se je »krilo v sosednje vasi. 
Municijska poslopja, ki so jih opetovano bombar-
dirali. so popolnoma uničena. Hkratu z italijan-
skimi četami so prispela v Desije tudi tri letala. 
Na čelu svojih čet je bil general Pirzio Birolli. 
Trije francoski zdravniki, zaposleni v bolnišnici 
Rdečega križa, kjer so zdravili številne abesinske 
ranjence, in pa katoliški redovniki Lazaristi so 
se prijavili italijanskim oblastvom. Te so jih pro-
sile, naj nadaljujejo svoje človekoljubno delo. — 
Italijanske oblasti so jim izročile potrebna zdra-
vila. Prebivalci so se začeli nato po malem vra-
čati v mesto. Italijanske oblasti so jim delile ži-
vež. Prebivalci pripovedujejo, da je abesinski pre-
stolonaslednik zapustil Desije v zadnjem hipu. — 
Zaradi tega mislijo, da se je nameraval Italija-
nom predati. S prestolonaslednikom je oddelek 
vojakov, ki šteje kakih tisoč mož. Abesinski pre-
stolonaslednik je odpotoval v neznani smeri. Ita-
lijanska sprednja straža izjavlja, da je naletela 
na skupino bojevnikov iz galskega plemena, ki 
zasledujejo neguševe čete. Povsod leže številna 
trupla cesarske garde. Trupla «o pohabljena z 
noži. To je dokaz za sovražno razpoloženje do-
mačinov proti samemu negušu. Italijanski novi-

narji trde, da je cesta iz Desije v Adis Ah. So v 
prav dobrem stanju in da bodo mogli zato moto-
rizirani oddelki prevoziti to razdaljo še prej ko 
v treh dneh. 

Proti  Addis  Ahehi 
Reuter poroča: Izgleda, da je zavzetje lipsijo 

uvod v skorajšnje zavzetje Adis Abebe. Abesinci 
sploh nimajo armade, ki bi lahko branila pro-
stolico s severa, a Italijani lahko s svojimi moto-
riziranimi oddelki prekoračijo v 10 dneh razda-
ljo 250 km med Desijem in Adis Abebo. Italijani 
imajo na razpolago dve ce«ti. od katerih je ena 
pokvarjena zaradi prenosa abesinskega vojnega 
materijala v teku poslednjih mesecev. Vendar pa 
bi na tej cesti labko vozili italijanski oklopni nv-
tomobili. 

Mesto Desije je bilo skoro popolnoma prazno, 
ko so včeraj zjutraj Italijani vkorakali v mesto. 
Prebivalstvo se je. začelo vračati šele popoldne. 
Po porazu abesinske vojske, ki jo je vodil cesar, 
je v Desiju ostal samo oddelek abesinske posad-
ke, ki je štel nekaj sto vojakov in ki se je umak-
nil proti jugu, predno eo prišli Italijani. Italijani 
so obkolili mesto že predvčerajšnjim zvečer, ven-
dar pa so počakali jutra in so šele nato vkorakali 
v mesto. Reuterjev dopisnik pri italijanski sever-
ni armadi poroča, da pomeni zavzetje Desija te-
žak udarec prestižu abeeinskega cesarja. 

Koncem aprila  hoče  Mussolini 
proglasiti  zasedbo  Abesinije 
Rimski dopisnik >L'0euvra< poroča, da se bo 

Mussolini odločil poslati v Ženevo barona Aloi-
sija samo zaradi tega; da pridobi na času, da bi 
lahko italijanske čete zasedlo Adis Abebo. Ta 
slavnostni dogodek pričaknjejo Lahi med 20. in 
23. aprilom. Do tedaj bi namreč moral general 
Graziani uničiti še zadnjo abesinsko vojsko pod 
poveljstvom rasa Našibuja in turškega generala 
Vchib paše. Ko bo opravljeno tudi to delo. ho 
Mnssolini zahteval ukinitev sankcij in sc pričo' 
pogajati. Ce bi kaj takega odbile druge državo, 
bo Mnssolini enostavno proglasil aneksij« Abe 
sinije, kar bo imelo ia poslodiro, da bo abesin-
ski trg izgubljen za druge narode, zlasti pa za 
Francoz« in Angleže. Ce bi pa Francija in An-
glija ustavili saukcije, pa je Mussolini pripravljen 
nvesti režim, ki bo odprl abesinski trg tndi nsta 
lim državam. 

Badoglio  čaka 
na  poraz  rasa  Našiba 

Pariz, 16. aprila, b. Dopisnik United Presna-" 
poroča iz italijanskega glavnega stana, da se mar-
šal Badoglio ne bo zadovoljil samo z zasedbo De-
sije. temveč I>o kmalu nadaljeval svoj zmagoslav-
ni pohod proti Adis Abebi. Ze sedaj ni naletel 
pri svojih sijajnih zmagah na nikakršne resne 
ovire. Sedaj pa upu, da bo lahko zmagoval brez 
bilk. Zaradi varnosti pa bo le počakal na ]>okrel 
svojega levega krila in |ia na odločitev nn južni 

Medalje vanje «e X etra tri spodaj. 



Politika  obupancev 
V taboru Jugoslovanskih črnih sraje je ob-

java okrožnice, ki poziva na nelegalno pučistično 
borbo proti sedanji vladi, vzbudila veliko prese-
nečenje in razburjenje. Temu razburjenju dajejo 
avtorji letaka, ki poziva vse pristaše »edinstve-
nega jugoslovanskega fronta«, za katerega je bilo, 
kakor vemo, geslo izdano od vodstva pohorskega 
krožka, duška v »Jutru«, ki je tem elementom bi-
lo vedno na razpolago kot španska stena. Tudi 
sedaj se glasilo pohorskega generalnega štaba na 
vse načine trudi, kako bi se dal pred svetom uta-
jiti ta dokument, ker pač vedo, da ni mogoče iz-
dati onega zaupnika Pofa, od katerega smo ori-
ginal te okrožnice dobili. 

Sedaj pa so se oglasili še drugi, ki nam po-
jasnjujejo, kako je prav za prav a to okrožnico 
in »ličnimi letaki, ki jih jugoslovenski fašisti po-
šiljajo JNS zaupnikom po vsej deželi že vso zim-
sko sezono ter jim dajejo gradivo, s katerim 
skušajo najizvestejSi podeželski »Jutrovck že ves 
čas begati ljudstvo s svojimi tatarskimi novicami, 
napovedujoč vsak dan puc, kakor si ga oni zamiš-
ljajo in vsak teden padec vlade, ki si ga želijo. 
Pohorsko vodstvo je zadnje fiase zelo vznemirje-
no. ker sluti svoj neizogibni konec, dasi noče ni-
kakor verjeti vanj. in se oprijemlje vsakega sred-
stva, a katerim bi lahko podaljšalo svojo smrtno 
agonijo. Predvsem je JNS posebno v Sloveniji strah 
najnovejšega pojava, da se namreč zlasti po de-
želi simptomatično množijo odpadi somišljenikov, 
o katerih so pohorci bili prepričani, da ne bodo 
zastave integralnega jugoslovenstva nikoli zapu-
stili. Namesto v »edinstveni jugoslovenski front«, 
ki ga je proglasila znana senatska opozicija po-
horskega eercla, se dan na dan množijo primeri, 
da ae somišljeniki tega »fronta« oglašajo v na-
bornih komisijah — dr. MaSkove fronte. Ta gro-
zeči pojav po) iti finih podgan, ki zapuščajo potap-

ljajoči se brod, skušaj«) jugoslovenstkl Integralilti 
kolikor mogoče zaustaviti in so zato začeli z »ra-
dikalno akcijo« za takozvano »edino odrešilno 
osvobodilno idejo jugoslovenskega unitarizma«. Iz 
tega obupnega razpoloženja je nastala tudi puči-
stična okrožnica in agitacija, ki je tako očividna. 
da je ne morejo spraviti « sveta nobeni demantiji 
»Jutra-, ki se poslužuje sedanjega skrajne svo-
bodoljubnega režima, da brani, kar se braniti ne 
da. — 

Kakor že rečeno, nismo tega delovanja od-
krili zato, ker bi polagali na to razdiralno delo 
kakšen političen pomen, ki ga jugoslovenski filo-
fašizem danes, hvalabogu. več nima. To oživljeno 
orjunašlvo ali pofovstvo ali kakor se že imenuje, 
je bolj žalostno in smešno nego resno. Zadnja ura 
jugoslovenskega reakcionarstva je že davno od-
bila in na obzorju je vse kaj drugega, nego 90 
poskusi politikov, ki so s terorističnim režimom 
od septembra I931 do junija 1935 zadostno doka-
zali, da tudi z »edino odrešilno idejo integralnega 
jugoslovenstva« ne znajo države vladati. Zbirajo 
se resnično državotvorni elementi Srbov, Hrva-
tov in Slovencev, pred čemer se umika »edinstve-
ni jugoslovenski front« v deželo smrtne sence. 
Fašistični pronunciamenti eo samo dokaz nemoči 
in umiranja in so zanimivi samo s tega stališča, 
s čemer je njihova aktualnost izčrpana. Razvoj v 
popolno demokracijo našega javnega življenja, 
kakor smo ga napovedovali in kakor se udejstvuje 
še v naglejŠem tempu, nego smo mogli upati, je 
najboljši odgovor, ki ga dajejo dejanski dogodki 
demantijem »Jutra«, kojega bedasto-otroBji »ar-
gumenti« le zalkrivajo veliko zadrego pohorskega 
tabora, nad katerim se zagrinjajo smrtonosni va-
lovi, ki bodo kmalu odnesli iz njega še zadnje 
ostanke. 

Domači  odmevi 

Izplačevanje  pokojnin 
in  invalidnin 

Belgrad, 16. aprila. AA. Zaradi pravilnega iz-
rajanja § 104 točka 4 finančnega zakona za leto 
1936-37 je finančno ministrstvo izdalo naslednja 
navodila: 

Po § 104 točka 4 finančnega zakona za leto 
1936-37 se počen« od 1. aprila 1936 ustavlja vsak 
postopek za izplačilo onih pokojninskih in invalid-
skih prinadležnosti, ki so bile nepravilno izplačane 
do 1. aprila 1935. Zato se bo postopek za doplačilo 
nepravilno izplačanih pokojninskih in invalidskih ; 
prejemkov za leto po 1. aprilu 1937 nadaljeval 
tudi naprej po obstoječih zakonskih predpisih, 
brez ozira na to, ali je do napačnega izplačila pri-
šlo po krivici koristnika ali po krivici naredbodav-
ca, polagača računov in ostalih uslužbencev, ki ao 
po svojem službenem položaju doprinesli k temu, 
da se nepravilno izplačilo izvrši. V vseh slučajih, 
kjer je brezdvomno ugotovljeno, da je napačno iz-
plačilo pokojninskih in invalidskih prejemkov iz-
vršeno brez krivice koristnika, bo blagajna, ki je 
izplačala, takoj izdejstvovala pristojno odločitev o 
ustavitvi nadaljnjega izplačevanja, odnosno držav-
nega zahtevka, v kolikor to zahteva vsote, izpla-
čane do 1. aprila 1935. Za izdajanje odločitve o 
astavitvi nadaljnjega izplačila je pristojen načelnik 
oddelka državnega računovodstva za plače glavne 
državne blagajne, finančni ravnatelji pa za plače 
posameznih finančnih ravnateljev. Odločitev o 
ustavitvi nadaljnjega izplačevanja mora obsegati 
izčrpne podatke, iz katerih »e bo jasno videlo, 
kako je prišlo do napačnega izplačila in s čimer se 
tudi ugotovi, da koristnik ni zakrivil, da je bila ta 
plača nakazana. Odločitev o tem se dostavlja 
splošnemu oddelku finančnega ministrstva, ki bo 
skrbno proučilo ves postopek m finančnemu mi-
nistru predložilo končno odločitev. Tako se bo po-
stopalo tudi v slučajih, ko so pristojni državni or-
gani zaradi krivde koristnika ali pa zaradi napač-
nega tolmačenja in izvajanja zakona povzročili ne-
pravilno izplačilo pokojninskih in invalidskih pre-
jemkov in jim je kot materijalno odgovornim ose-
bam postavljena prepoved na prejemke in to 
sodnim ali upravnim potom. V slučaju, da je proti 
tem organom uveden postopek za povračilo škode 
državni blagajni aH pa, da škoda ni zavarovana s 
prepovedjo na prejemke m tudi ni uvedena mate-
rijakia tožba pri glavni kontroli, se bodo vsi spisi 
dostavili splošnemu oddelku finančnega ministr-
ttva, da ie ustvari končna odločitev. V slučajih pa, 
kjer je nepravilno izplačilo pokojninskih in inva-
lidskih prejemkov izvršeno po krivdi koristnika, 
s« bo izplačilo ugotovljenega državnega zahtevka 
nadaljevalo tudi po 1. aprilu 1936, koristnikom pa 
»« bo, če to zahtevajo, izdala utemeljena odločitev, 
proti kateri lahko uporabijo z  zakonom predpisani 
pravni lek. Prav tako se bo postopalo tudi v slu-
čajih, kjer j« proti odgovornim organom, naredbo-
davcem, polagalcem računov in ostalim uradni-
kom vložena krivična prijava. Kaj se smatra kot 
krivica, ki izključuje uporabo § 104, točke 4 fi-
nančnega zakona, je razloženo v odstavku 1. istega 
paragrafa. Pri tem je treba posebno pozornost po-
svetiti oceni, aH obstoji slučaj prikrivanja dejstev, 
ki povzroče Izgubo pravice na pokojninske od-
nosno invalidske prejemke. V smislu § 104 se bo-
do smatrale kot pokojninski prejemki tudi dobro-
tvorne oskrbnine, življenjske rente, podpore, pri-
znanja in sllčno, ker se ti prejemki izplačujejo iz 
državna blagajne. 

fronti, ker se mod Graztnnijevimi divizijami in 
p<a abesinskimi četami, ki jim poveljujeta ras Na-
Sibu in pa Turk Vehib pola, bije odločilna bitka. 
Lahi vozijo ogromne količine vojnega materijala 
T Desije tn prihajajo dnevno nove okrepitve. Naj-
večjo pozornost pa posvečajo gradnji novega le-
tališča. 

Nalivi  so  se  začeli... 
Pariš, 16. aprila, n. Aagendia Rador poroča 

Iz Adis Abebe, da • mestu krožijo najalarmant-
nejše vesti in sicer samo .zaradi tega, ker abesin-
nka vlada ne objavlja nobenih vesti o dogodkih 
na bojiščih. Trdi M, da M Italijani zasedli Dii-
džigo. Pomirjevalnim vestem, da ae Abeainci na 
severnem bojišča pobili močan italijanski odde-
lek, ki se je ločil od svoje glavnine in mtioIi 
nove močne postojanke, nihče no Terjamo. Še ved-
no ni znano, kje se nahaja cesar. Nekateri trdijo, 
d« N je i svojo armade umaknil T hribovje »a 
padno od karavanske eeste. Dalje se trdi, da s« 
na severa nahajajo še vedno močne čete rasa 
fmrna. ki priiadevajo Italijanom neprestane m 
resne izgube, ras Ajela pa je * svojo vojsko vzhod-
no od TsansKega jezera pri Debratabers. Najbolj 
•o se Abeainei razveselili vesti, da je le skoraj 
r vseh krajih Abesinije pričele padati redne je-
sensko deierje. 

Dunajska vremenska napovedi na aapadu in 
Jugu močne padavine, a severozapada »e bliža 
mrzel val, močni zapadel vetrovi, r »oKoto zopet 
blažje m a a 

Evald  Ammende  umrl 
Ženeva, 16. aprila, c. Semkaj je prispela vest, 

do je v Cekinrju v tamkajšnji bolnišnici umrl znani 
manjšinski politik dr. Edvard Ammende. Umrl je na 
posledicah kapi. Ammende je bil ena najbolj po-
pularnih osebnosti pri mednarodnih kongresih v 
Ženevi. Bil je član evropskega narodnostnega kon-
gresa. Doma je bil iz Estlandije in je vse svoje 
delo po svelovni vojni posvetil baltskim manjši-
nam, v širšem delu pa je sodeloval pri reševanju 
vseh manjšinskih problemih v povojni dobi. Zadnje 
čase je bival na Dunaju in leta 1933 je organiziral 
pomožno okcijo za stradajoče v sovjetski Rusiji, 
ki ji je stal na čelu dunajski kardinal dr. Innitzer. 
— Pokojni dr. Ammende je bil znan tudi čitoteljem 
»Slovenca«, ki ie večkrat objavil njegove članke. 

Za  f  Brkljačičem 
Belgrad, 16. aprila, m. Po mnogih hrvatskih 

krajih so se v teku današnjega dne opravile sv. 
maše zadušnice za tragično umrlim Radičevim po-
slancem Brkljačičem. Rekvijemu v Zagrebu so med 
drugimi prisostvovali: dr. Žiga Šol, profesor Jela-
čič, dr. Reberski, dr. Protuiipac, dr. Čepulič, dr. 
Pernar, dr. Dorban, dr. Janžekovič in dr. Mayer 
kot predstavnik Bratov hrvatskega zmaja. Rekvi-
jema v Sarajevu pa se je udeležil tudi dr. Juraj 
šutej. , ;,'>'( • 

Preiskava  o  atentatu 
na  predsednika  vlade 

Belgrad, 16. aprila, m. Preiskovalni sodnik so-
dišča za zaščito države Gjorgje Marinkovič po ve-
likonočnih praznikih nadaljuje zasliševanje narod-
nih poslancev, ki so obtoženi sodelovanja pri aten-
tatu dne 6. marca v narodni skupščini na pred-
sednika kr. vlade dr. Milana Stojadinoviča. Po 
končani preiskavi in zaslišanju poslancev bo pre-
iskovalni sodnik vse obtežilno gradivo odstopil dr-
žavnemu tožilcu pri sodišču za zaščito države, ki 
bo nato na podlagi tega sestavil obtožnico. 

Šahovski  turnir  v  N.  Sada 
Novi Sad, 16. aprila, m. 9. kolo šahovskega 

turnirja za državno prvenstvo je prineslo veliko 
presenečenje. V tem kolu je Popovič premagal Pe-
likana. Popovič je v igri napravil malo rochado, 
Pelikan pa veliko. V zelo ostri igri je Popovič prej 
prišel do napada ter se mu je posrečilo premagati 
češkoslovaškega mojstra. Rezultat te igre bo ime! 
velik vpliv na končni placement igralcev. Pelikan 
je zaradi tega poraza izgubil vse izglede-na prvo 
mesto. — Partija Kostič—Nedeljkovič je končala 
remis. Vukovič je premagal Opočenskega v dam-
skem gambitu. Partija Schreiber—Broder je bila 
prekinjena. Friedmann in dr. Trifunovič sta remi-
zirala. Konig je premagal Tomoviča v sicilijanski 
partiji. Najdelj je trajala partija med Pircem in 
Kulžinskim, ki še vedno ni končana. Tudi partija 
Broder—Kulžinski je bila prekinjena. — Stanje 
po 9. kolu je naslednje: dr. Trifunovič 7, Pire 6'A 
(1), Friedmann, Pelikan 6, Konig, BrSder 5%, 
Schreiber 4 * (1), Opočenski Kostič 4, Vuko-
vič 3, Popovič 2%  (1), Nedeljkovič 2K, Tomov« 
2, Kulžinski (1). — Danes te bo igrala samo 
dedovršena partija med Popovičem in Schreiber-
jem. 

Železniški  po  pusti 
Beograd, 16. aprila. AA. Prometni minister je 

dovolil 50% popust na državnih železnicah vsem 
udeležencem proslave, ki bo za razvitje društve-
nega prapora pevskega društva poštnih uslužben-
cev kraljevine Jugoslavije v Ljubljani 28. in 29. ju-
nija. Popust velja od 25. junija do 3. julija. 

Dalje domačim in tujim članom društva »Šla-
rafija«, ki se udeleže proslave 30 letnice društve-
nega obstoja v Sarajevu od 30. maja do 1. junija, 
popust velja od 27. maja do 12. junija. 

Članom Jugoslovanske hotelske zveze, ki bo-
do prisostvovali glavni skupščini in hotelirski kon-
ferenci, sklicani v Zagreb od 24. do 26. aprila. Po-
pust velja od 20. do 30. aprila. 

Ormož hoče  biti  zdraviliški  kraj 

JJelgrad, 16. aprila, m. Davi je prispel semkaj 
pod vodsvom poslanca |RZ Rudolfa Pevca depu-
taciia iz Ormoža, v kateri sto g. Sadrovec in Han-
želič. Depirtacija jc bila danes sprejeta naprej pri 
ministru dr. Mihu Kreku, nato pa pri prometnem 
ministru dr. Mehmedu Spahi. Na obeh mestih je 
intervenirala v zadevi, da bi se tudi Ormož pro-
glasil za zdraviliški kraj. Nadalje bo deputacija 
posredovala pri kmetijskem ministru radi Kletnr-
skega društva v Ormožu. 

f  brat  Janez  Grande 
•J- V samoslann usmiljenih bratov v Kandiji je 

danes ob 15 preminul brat Janez Orcinde, bivši vi-
kar somuslrinn usmiljenih bratov v Novem mestu, 
bodi mi lahka zemlpcnl 

Predsednik  vlade  se  je  vrnil 
Belgrad, 16. aprila, m. Z jutranjim brzovlakom 

se je vrnil z Bleda s svojo družino in vsem svo-
jim spremstvom predsednik vlade dr. Milan Sto-
jadinovič, 

Dr. Bedekovič  in  dr.  Vrančič 
upokojena 
Belgrad, 16. aprila. AA. S kraljevim ukazom 

sta na predlog pravosodnega ministra upokojena: 
dr. Janko Bedekovič, predsednik upravnega so-
dišča v Celju (2. skup. II. stop.) in dr. Ivan Vran-
čič, podpredsednik stola sedniorice t Zagrebu (2. 
skup. I. stop.). 

Ilegalno  delovanje 
»nacionalne  fronte" 
Belgrad, 16. aprila, m. Današnja »Samouprava« 

se zopet bavi z zadnjo okrožnico izvršnega od-
bora »nacionalne frontei, ki jo je objavil »Slove-
nec«. V tem pogledu izjavlja, da je »Slovencu« 
odgovoril drugi ljubljanski lisi, ki je trdil, da ne 
obstoji nikaka ilegalna akcija JNS. »Samouprava« 
pravi, da je »Slovenec« z novimi dokumenti do-
kazal resničnost svojih trditev, ker so tudi že prej 
obstojali dokazi o akciji »nacionalne fronte«. S 
svojimi novimi dokezi je »Slovenec« docela osve-
tlil akcijo, ki se vodi proti volji narodnih mas in 
ki dela proti pomnjenju duhov v državi in proti 
naporom sedanje vlade, da se v državo vnese 
popolna demokracija. 

Neredi  v  Novi  Gradiški 
Belgrad, 16. aprila, m. 14 L m. eo kmetje 

i« vasi Agič Magi po poprejšnjem medsebojnem 
sporazumu prignali okrog 300 glav živine v gozd 
»Gložik«, ki je last imovinske občine v Novi Gra-
diški. Kmetje so s tem svojim aktom hoteli uni-
čiti ta gozd in »i zemljišče, ki obsega okrog 80 
katastrskih juter, prilastiti. Zaradi tega je ravna-
teljstvo imovinske občine v Novi Gradiški pro-
silo orožniško pomoč, ki je prišla 15. t. m. na lice 
mesta skupaj z enim gozdarjem, vaškim starešino 
iz vasi Agio-Male. Orožniki so pričeli kmete mir-
no nagovarjati, naj odpeljejo svojo živino iz goz-
da, pa niso uspeli. Okrog 150 kmetov "je pričelo 
napadati orožnike ter njih spremstvo. Zaradi tega 
BO bili orožniki prisiljeni uporabiti najprej hlad-
no orožje, da bi 6e osvobodili, ker so jih pričeli 
kmetje obkoljevati. Toda kmetje so ponovno na-
padli orožniško patruljo ter jo obkolili z name-
nom, da jo razorožijo. Ko je patrulja uvidela ne-
varnost, je po neprestanem pozivanju napadalcev, 
naj se odstranijo, Lzdal vodja patrole nalog za upo-
rabo strelnega orožja. Orožniki so izstrelili šest 
strelov in sta bila zadeta kmeta Djura Luketi? in 
Stjepan Magič, ki sta oba mrtva padla na tla. 
Ranjen pa je bil kmet Ivan DraSkovič, ki je bil 
takoj prepeljan v bolnišnico, kjer eo mu nudili 
jMtrebno pomoč. Na lice mesta je baneka uprava v 
Zagrebu poslala takoj banskega inSpektorja, ki 
vodi najstrožjo preiskavo. V kraju vlada popolen 
red in mir. 

Srskič  se je  oglasit 
Na velikonočni ponedeljek se je oglasil v Sa-

rajevu dr. Milan Srskič, bivšj predsednik vlade, ki 
si je po precej dolgem odmoru zopet upal na dan. 
Govoril je o 6. januarju, o vladi Bogoljuba Jevtiča, 
o svoji vlada ni veliko govoril, o demokraciji in 
tudi o JNS; O tej je dejal: »Z ozirom na nov čas 
sc umetne stranke, ki so nastale v nekem avtori-
tativnem režimu, ne morejo vzdržati. JNS, kakor 
je sedaj, je nesodobna in ovira normalizacijo na-
ših političnih razmer. Ustauovljena je za druge 
razmere in danes dela samo zmedo duhov, ker se 
mora danes vsak zbrati okrog svoje mat ve, iz ka-
tere je politično vzniknil in vzrasel.« Vsekakor 
je treba priznati, da ta nekdanji predsednik vlade 
dobro pozna JNS in da je pravj strokovnjak v po-
znavanju njenega ustroja, saj spada k njenemu ge-
neralnemu štabu. Govoril je tudi o hrvatskem vpra-
šanju. Dokler je bil predsednik vlade, mu Hrvatje 
niso prišli na misel. 

Dobro mu je odgovoril minister dr Spaho še 
isti dan na shodu v Bjelini, katerega se je, kakor 
piše »Samouprava«, udeležilo 20.000 ljudi. Dejal 
je, da je imel dr. Stiskič za časa svojega predsed-
nikovanja dovolj prilike in načinov, da bi z legi-
timnimi predstavniki Hrvatov sklenil sporazum. 
Toda takrat mu tega ni bilo mar in današnji vladi 
šteje v zlo da ima med seboj tri ministre Hrvate. 

Tudi minister Kaludjerčič se je na istem shodu 
pečal z njegovim govorom v Sarajevu. »Smešno 
je«, je dejal, »da je na shodu v Sarajevu govoril o 
tem, da je velik del muslimanov V Bosni in Her-
cegovini proti dr. Spahu. Menda ne misli, da je 
on voditelj tega dela muslimanov, saj dobro vemo, 
da ima za seboj samo enega upokojenega ministra 
in podbana. Značilno je za vso to gospodo, da re-
šujejo hrvatsko vprašanje šele potem, ko padejo 
z oblasti. Dokler pa so na oblasti, hrvatskega vpra-
šanja zanje ni, čeprav je prav ta gospoda s svojo 
dolgoletno slabo upravo zakrivila, da je v tej 
državi nastalo hrvatsko m slovensko m musliman-
sko Vprašanje. Dr. Korošec, dr. Spaho In dr. Sto-
jadinovič so vsekakor najbolj upravičeni, da pri-
pravljajo spoTazum s Hrvati. V vsakem slučaju 
bolj kakor posamezniki in skupine, ki tavajo po 
politični pozornici in iščejo zaveznike, naj bo kjer-
koli, pa ne, da bi rešili krizo, tudi ne, da bi pre-
gnali korupcijo, ampak da bi »e vsedli na mini-
strske stolčke in zajahali narod, ker mislijo, da 
je ž« pozabil nt njihovo delo In krivico.« 

»Samouprava" 
o  »dobrih delih"  g.  Srskiča 
Belgrad, 16. aprila, m. Z zadnjim govorom 

dr. Srskiča v Sarajevu, r  katerem te je Srskič 
javnosti prikazal kot največjega zaščitnika zako-
nitosti ter je kot tako prikazoval tudi tvojo vlado, 
za katero se lahko reče, da je bila za slovenski 
narod najhujša m najbolj črna, ker sta v njegovi 

! vladi imela dr. Kramer in Pucejj ter lokalni 
funkcijonarji JNS Slovenijo docela podjarmljeno 
ter so se najtežje krivice ljudstvu prizadejale rav-
no pod njegovo vlado, se danes bavi tudi »Samo-
uprava« ter r članku »Nedolžen in bel kakor 
jagnje« temu spokorjencu kiKče v spomin med 
drugim naslednja njegova »dobra dela«; 

»Morda tmo mi vsi, ki smo občutili » d ob r a 
de la« Srskičeve vlade, živeli nekje na meeecu, 
ko ima dr. Srskič pogum, da danes predstavlja 

jih domov tn konfinirani posamezni politiki, Izmed 
ostalih tudi sedanji notranji minister 'm bivši ni-
nlttrtki predsednik? Upravno sodišče • Celju je 
razveljavilo ta akt vlade kot protizakonit. Toda 
zakonitost Srskičeve vlade se Je tako strogo Iz-
polnjevala, da so bili člani upravnega sodišča t 
Celju radii zakonite razsodbe • tem vprašanju 
upokojeni. 

.In vaše občinske volitve v Sloveniji leta 1933, 
gospod Srskič. so bile kot v posmeh svobodnim 
volitvam In tipičen primer protizakonitostl, pre-
ganjanja in terorja nad narodom. A danes ae ho£« 
dr. Srskič prikazati nedolžnega <n bel kot jagnje to 
kot tako politično jagnje. On bi bo tel pristopiti 
k bloku, ki pravi, da bo dal sporazum t Hrvati 
Pa morda ravno Hrvatje niso pozabili vseh »do-
brih del« Srakičevega režima, izvršenih nad Hrvati 
kakor nad vso državo.« 

JRZ  in  JNS 
Na shodu v Bjelini je poštni minister gospod 

Kaludjerčič govoril tudi o razlikah med JRZ in 
JNS. »Naši nasprotniki trdijo, da je JRZ itto, ka-
kor je bila JNS, samo malo drugače. Pravijo, da 
je JRZ umetna tvorba kakor JNS, ki to jo utta-
navljali od zgoraj, in da bo zaradi tega doživela 
itto usodo, kakor jo je doživela JNS, to je, da bo 
obstojala samo, dokler je na oblasti. To je velika 
pomota, JNS je bil poskus, da ae neka ideologija 
natilno izvede po neki veliki kraljevini, ki je na-
stala iz delov, ki so imeli vsak tvojo potebno 
zgodovino, JNS kot izraz ideologije integralnega 
jugoslavenstv« ni poznala kompromisa. Zato je 
bila njena prva zahteva, da se ukine vse plemen-
sko, kar ji je bilo ovira jugoslavenstva. Po mnenju 
ideologov JNS je bilo treba vte plemensko brez-
obzirno podreti in narodu vsiliti integralno ideolo-
gijo. V borbi med življenjem in aistemom pa je 
življenje vedno močnejše. 

JRZ noče, da življenje naroda stopi v neki v 
naprej določeni okvir, ampak nasprotno; ona iz-
deluje okvir po telesu naroda. Noče rezati narod-
no telo in ga krojiti po okviru, ampak obrezuje in 
kroji ta okvir po narodu in to je edino pravilna 
pot. Zato JRZ nikdar ne more doživeti kaj takega, 
kar je doživela JNS, Ne trdimo, da smo neki 
usodni pokret, ki se z ničemer ne da ustaviti, ka-
kor je trdila JNS. Mi smo samo poliličpa skupina, 
mi smo realni poUtiki in vse gledajo r. realnimi 
ečmi.« 

Sporazuma  v  opoziciji  ni 
Velikonočno »Vreme« je »iz okolice dr. Šute* 

ja«, ki je v imenu dr. Mačka vodil pogajanja a 
srbskim delom združene opozicije, prineslo in ob-
javilo pogoje, katere je srbski del združene opo-
zicije predložil dr. Mačku za dosego sporazuma. 
Ti pogoji so: 

1. da te o državnem edinatvu ne razpravlja; 
2. ena osrednja vlada e sedežem v Belgradu, 

vojska in zunanji posli so izven razprave; 
3. administrativna razdelitev države naj s« i*-

vede na ta način, da se država razdeli qa 6 po-
krajin mesto današnjih 9 banovin tako, da bi bili 
sedeži teh pokrajin: Ljubljana, Zagreb, Sarajevo, 
Novi Sad in Skoplje. Vtaka pokrajina bwmela 
srvpjo tkupščino, ki bi bila tvobodno izsiljena. 
Skupščine bi imele oblast, da aame brez ottednje 
uprtve odločajo o širokih zakonodajnih in fj&litič-
nih Vprašanjih svoje pokrajine. Posebno bi vsaka 
pokrajina uživala široko finančno samoupravo. 

To to predlogi, ki jih sedaj proučuje dr. Maček 
in o katerih naj se odloči. . v- r 

Današnje »Novosti« pa prinašajo iz Zagreba 
naslednji demanti dr. Šuieja: »Nc vem, odkOd bi 
mogle izhajati te informacije. Nikdar nitem z ni-
komur govoril niti besede o teh baje-predlogih, 
katere v tej vsebini prvič vidim v »Vremenu«. 
Srbska opozicija ni nikdar kaj takega predlagala 
in tudi jaz nisem mogel dati takih informacij. Po 
vsem tem so torej od začetka do konca netočne, 
v kolikor se nanašajo name, na moj baje-splittki 
govor, kakor tudi stvarna vsebina pogajanj s srb-
skimi skupinami sama.« 

Osebne  vesti 
Belgrad, 16. aprila m. S kr; ukazom .je po-

stavljen pri ravnateljstvu državnih železnic v So-
botici v V.  pol. skupino za svetnika v U. sekciji 
za vzdrževanje proge , Sombor ing. Mile T h a l e r , 
dosedanji svetnik ljubljanskega železniškega ravna-
teljstva, po potrebi službe. r'n glavnem ravnatelj-
stvu državnih železnic je postavljen v VIII. poL 
skupino za kontrolorja v železniški delavnici Kra-
ljevo Maks P f e i f e r , dosedanji kontrolor v že-
lezniški delavnici v Mariboru. Upokojena sla Ivan 
A n t o l o v i č , višji kontrolor VI "pol. skupini, 
ter Jakob M a l o v r h , višji kontrolor na področju 
direkcije državnih železnic v Zagrebu. Prestavljen 
je na prošnjo Leopold P r o s e n , prometni urad-
nik in šef postaje Mirkovci, na postajo Velika Ki-
kinda. 

Na predlog finančnega ministra je s kr. uka-
zom postavljen v tobačni tovarni v Ljubljani za 
višjega monopolekega svetnika Edvin J i l i , mo-
nopolski svetnik pri ravnateljstvu tobačne tovarne. 
V zetsko finančno ravnateljstvo v Podgoricl je 
prestavljen za računskega kontrolorja Franc Zu-
p a n , računski kontrolor r drinski finančni di-
rekciji. 

svoj bivii režim ha zvrača vsa preganjanja in vea 
nedela nedavne preteklosti tamo na režim, ki je 
prišel sa njim. Nit, gospod Srskič, vse krivice, ki 
jih vi naštevate in pripisujete vašim naslednikom, 
veljajo tudi za vaš režim. Vi se zgražate, da je bil 
neki dolgoletni minister, in to bivši notranji mini-
ster, izgnan iz Sarajeva za časa volitev na pod-
lagi predpisov o potepuhih, a morda gos. Srskič 
ni bil v opoziciji tedaj, ko so bili i « podlagi istih 
predpisov o potepuhih 'agnani U Slavonije s STO-

f 
Bog je danes poklical k sebi 

brata 

Janeza Brande-ta 
vikarja bivšega Konventa usmiljenih 

bratov v Kamniku 

Pogreb bo t soboto ob 15 na Smi-
heljsko pokopališče. 

Kandlja pri Novem mesto, 16. apr. 1936. 

Ronoent usmiljenih bratov. 



Ban  dr.  Natlačen  v  Krškem 
Krško, 16. aprila. 

Včeraj popoldne je ban dravske banovine dr. 
Marko Natlačen, ko je bil že v brežiškem okraju, iz-
rabil priliko, da je obiskal tudi Sv. Peter, ker bi ob 
priliki uradnega obiska šmarskega okraja, kamor 
ta občina spada tega kraja ne mogel obiskati. Ka-
kor povsod, je bil sprejem tudi pri Sv. Petru zelo 
prisrčen. Nato je ban obiskal še Artiče in Sromlje 
v brežiškem okraju, nakar se je skozi Artiče od-
peljal na Bizeljsko. V veeb teh krajih je prirejalo 
ljudstvo svojemu banu izredno lepe sprejeme. Pre-
nočil je ban na Bizeljskem pri g. župniku Ber-
varju. 

Danes zjutraj je ban obiskal zadnji dve občini 
na meji brežiškega okraja Kapelo in Dobovo, na-
kar se je odpeljal v Videm, kjer ga je pozdravil 
dekan M e d v e š č e k , v imenu krajevnega odbora 
JRZ pa v zelo učinkovitem in originalnem govoru 
P l a n i n e . Ko je zapustil to občino, je prestopil 
ban ozemlje krškega okraja. Na ineji ga je pri-
čakovala velika množica ljudstva, nadalje veliko 
število kmečkih fantov na konjih, veliko kolesarjev, 
dalje okrajni načelnik in predsednik krške občine, 
ki sta oba izrekla banu prisrčno dobrodošlico. Nato 
se je ban s spremstvom odpeljal v Krško. Vse me-
sto je danes slavnostno okrašeno. Ljudstvo se je že 
dolgo časa pred napovedanim prihodom zbiralo po 
ulicah in pričakovalo bana. Lahko rečemo, da je v 
Krškem danes zbranega najmanj pol okraja. Spre-

Sledovi  pradavnega  življenja: 

jem je bil pred okrajnim načelstvom, kjer so mno-
žice pričakovale bana v špalirju: spredaj šolska 
mladina, v ozadju gasilri, godbe, predstavniki po-
sameznih občin in organizacij, načelniki uradov ter 
ostalo celokupno uradniStvo iz Krškega in večjih 
krajev iz krškega okraja.. 

Ban dr. Natlačen je prispel v Krško okrog de-
vetih. Pozdravil ee je najprej s članom banskega 
sveta dekanom A n ž i č e m in dr. J e r e b o m , na-
kar mu je deklica z brežiške osnovne 5ole izročila 
lep šopek in mu izrekla lep pozdravni govor. Isto-
tako mu je izročila šopek deklica z leskovške 
osnovne šole. Nato je v lepem nagovoru pozdravil 
bana član banskega sveta dekan A n ž i č, ki je v 
svojem govoru opisal bana kot onega, ki je prvi 
storil krškemu okraju dobro s tem, da je pripo-
mogel, da dobi okraj elektriko. Zaradi tega pre-
bivalstvo lega okraja bana ne bo nikdar pozabilo. 
Njegovo ime bo ostalo vklesano z zlatimi črkami 
v zgodovini krškega okraja. Nato je pozdravil ba-
na v imenu krajevnega odbora JRZ V o d o p i v e c 
iz Krškega, za njim pa še odposlanci posameznih 
krajevnih odborov JRZ. Ban se je nato v toplih be-
sedah zahvalil za tako lep in nepričakovano pri-
srčen sprejem in je obljubil, da bo z vsemi svojimi 
silami delal za dobrobit ljudstva. Obenem pa je 
ljudstvo prosil, naj tudi ono njemu ohrani ono na-
klonjenost, kakor doslej ter naj ostane složno in 
enotno, ker je le v slogi in enotnosti mogoče do-
seči uspehe in izpolnitev želja, ki jih vsi imamo. 

v 

Arheološka  odkritja  pri  St.  llju 
Maribor, 14. aprila. 

Čudovite skrivnosti krije naša zemlja. Navadni 
Bmrtniki hodimo mimo njih in se ne zavedamo, 
da nam skrivajo znake življenja, ki je klilo tukaj 
pred mnogimi tisoči leti. Šele strokovnjaško oko 
arheologa nam jih razkriva ter spravlja na dan 
znamenitosti, ki so najdragocenejši zakladi naših 
muzejev, mi pa jih po navadi začenjamo ceniti šele 
potem, ko eo jim spoznali ceno tujci. Tako je bilo 

pričela z izkopavanjem. Prof. Baš je imel na raz-
polago samo skromnih 1000 Din, ker več maribor-
ski muzej ni zmogel, banovina pa zaenkrat še ni-
česar ni prispevala, dasi daje za slična raziskova-
nja na Kranjskem zelo lepe vsote. Prof. Schmidt je 
imel od graškega muzeja mnogo višjo dotacijo. 
Prof. Baš je preiskal najprej vrsto gomil, ki se 
nahajajo na grebenu od »Železnih vrat«', do glavne 
trdnjave, nato pa je začel kopati v gradišču samem. 

»Žrmlje« • stari ilirski trdnjavi, s katerimi so mleli žito. 

c vsemi našimi najdišči in tako je sedaj tudi z naj-
novejšim velikim odkritjem v Ceršaškem gozdu 
pri St. Ilju, ki je • letošnjem velikem tednu po-
stalo javnosti znano in obeta arheologom še veliko 
aiamenitih presenečenj. 

»Železna vrata« 

Vzhodno od St Ilja ee strmo dviga vieok hrbet, 
ki vodi v daljavo več kilometrov v smeri od jugo-
zapada proti severovzhodu ter ee končuje s strmim 
več sto metrov globokim prepadom nad reko Muro. 
Po sredini ga reže državna meja med Jugoslavijo 
in Avstrijo, pokriva pa ga znani ceršaški gozd. Na 
daljavo kakih 3 kilometrov se dvigajo na ozkem 
grebenu čudne terenske tvorbe, ki jih domačini že 
od pradavnih časov nazivajo »Železna vrata«. To 
ime je vzpodbudilo znanega našega arheologa prof. 
Franja Baša, ravnatelja mariborskega banovinske-
ga arhiva, da mu je že pred mnogimi leti posvetil 
svojo pozornost Raziskovanje pa je bilo zaradi ne-
posredne bližine meje zvezano z velikimi težavami 
in je moral prof. Baš nekoč napraviti celo neprosto-
voljen povratek v spremstvu obmejnih stražnikov v 
Maribor, ker » ga imeli za tihotapca . . . Po posre-
dovanju poveljstva pograničnih čet v Skoplju, raz-
umevanju poveljnika obmejne čete v Mariboru, lo-
kalnega poveljstva v St Ilju, obenem pa po naklo-
njenosti ostalih naših in avstrijskih oblastev je 
omogočeno sistematično raziskovanje, ki je podalo 
ee sedaj nepričakovano lepe rezultate. 

Ogromne ilirsko gradišče. 

Ves razsežen gorski hrbet je bilo nekoč ogrom-
no utrjeno naselje, ki je tvorilo središče in v sili 
zatočišče eelega plemena, naseljenega v okolici 
Št Ilja, Špilja in Ceršaka. Nekaj slicnega so bili 
v časih turških vpadov naši »tabori«, le da je to 
gradišče po svojem obsegu vse večje ter je pred-
stavljalo veliko in izredno močno trdnjavo, ki jo 
je tvoril cel sistem fortifikacij, izredno spretno 
prilagoden terenskim razmeram. Lahek dostop na 
ta greben je mogoč samo od šentiljske su.eri, Na 
vseh drugih treh straneh ga onemogočajo naravne 
ovire Na jugu in severu zelo hude in visoko strmi-
ne, na severovzhodu pa globok prepad, ki sc kon-
čuje v strugi reke Mure. Edino možen dostop od 
šeutiljske strani pa so pradavni prebivalci znali 
utrditi tako, da je bila cela trdnjava skorai nepre-
magljiva. Zgradili so namreč vzdolž celega hrbta 
vrsto gradišč, ki so z globokimi jarki in visokimi 
nasipi ter utrjenimi stolpi branila dostop. V celem 
so bile štiri take predutrdbe ali forti, predno se je 
prišlo do glavne trdnjave, ki zavzema obliko 
ogromne podkve. Tri zunanje strani le podkve so 
utrjene s 17 metrov visokim nasipom, ki je še da-
nes tako strm, da se jedva lahko pleza navzgor, 
notranja stran pa je imela naraven branik v pre-
padu, s katerim se končuje planota proti Muri. V 
trdnjavi so imeli tudi pitno vodo, ki še sedaj izvira 
v sredini podkve iz dveh studencev. Dočim naj-
brže zunaje utrdbe niso bile stalno naseljene, jc 
stala v okviru glavne trdnjave večja stalna nasel-
bina, rajdeljena na več teras. Najvišjo teraso je 
krstil prof. Baš z »Akropolo«. 

Mariborski in graški mnzej raziskujeta 

Celo gradiSče deli državna meja. Da bi se omo-
gočilo sistematično raziskovanje, je zainteresiral 

Sirof. Baš o svojem odkritju tudi graški muzej, ki 
e poveril z izkopavanjem znamenitega arheologa 

univ. profesorja Valterja Schmidta, slavnega raz-
iskovalca i® Vač, Vrhnike in Ptuja. Mariborski 
muzej pa je izročil vodstvo raziskovanj prof. "asu. 
V ponedeljek po cvetni nedelji sta oba učenjaka 

Prof. Schmidt pa je kopal na avstrijski strani gra-
dišča nad Špiljeni. Rezultati so bili presenetljivi. V 
gradišču 6ta oba učenjaka naletela dosedaj na pet 
stavb, med katerimi so tri hiše, mlin in svetišče. 
Med najdbami pa je posebno lep bronast novec 
keltskega izvora, kožica z držajem v obliki ovčje 
glave ter veliko keramike. 

Na ogledih v gradišču 

Med Šentiljčani so razizskovanja v ceršaškem 
gozdu vzbudila veliko pozornost, 7. zanimanjem pa 
jih spremljajo tudi Mariborčni. Dnes si je ogledala 
najdišče večja skupina iz Maribora, v kateri je bil 
tudi »Slovenčevc dopisnik. Pod vodstvom hčerke 
upokojenega nadučitelja g. Košutnika, v čigar go-
stoljubni hiši so imeli raziskovalci nekak glavni 
štab, smo se podali vzdolž meje mimo številnih ob-
mejnih straž v gradišče, ki napravlja na obiskoval-
ca s svojimi dobro vidnimi ogromnimi nasipi in 
globokimi jarki še danes impozanten vtis. Pod stro-
kovnim vodstvom prof. Baša, ki je še ostal na tere-
nu, da zaključi izkopavanja, dočim je prof. Schmidt 
že odpotoval, smo si ogledali obsežno predzgodo-
vinsko trdnjavo, ki je še mnogo večja, kakor slav-
na Poštela na pohorskem pobočju. Kljub temu, da 
je preteklo že dva tisoč let, ko je trdnjava pred 
prihodom Rimljanov branila ilirsko pleme pred 
vpadi Keltov, da je šlo preko njenih nasipov že 
nešteto^vojnih viher in naravnih katastrof in da 
so končno prerasli razvaline mogočni gozdovi, je 
še danes tudi za neizvežbano oko razvidna slika 
utrjenega gradišča. Da ni kraj zaradi meje tako 
nedostopen, bi tvoril gotovo zelo privlačno točko 
za obiskovalce. 

Kaj pravijo raziskovalci 

Oba raziskovalca prof. Schmidt in prof. Baš sta 
si edina v tem, da gre za trdnjavo iz ballstadske 
dobe, ki je bila naseljena V času od leta 300 do 100 
pred Kristusom. Z novim, dosedaj neznanim gradi-
ščem imamo podano zvezo med predzgodovinskimi 
utrdbami na Pohorju s središčem v Pošteli ter med 
štajerskemi gradišči v radgonski okolici e sredi-
ščem v Tieschenu. V celoti pa je to novo gradišče 
mnogo večje od vseh dosedaj znanih in bo tudi po 
najdbah najbrž« najvažnejše in najbolj bogato. Se-
danja izkopavanja so bila le omejenega obsega ter 
so imela nalogo podati kronološko sliko. Namen je 
dosežen in eo bila izkopavanja danes zaključena. 
V večjem obsegu se bodo nadaljevala v jeseni in 
bodo najbrže trajala še nekaj let, da bo celo gra-
dišče čisto sistematično raziskano. 

— Pri zaprtjn, motnjah v prebavi vze 
mito zjutraj na prazen želodec kozarec na-
ravne »Franz-Josef grenele«*. 

Store freske  odkrile 

Šmartno ob Paki, 15. aprila. 
Včeraj sta nas obiskala dva naša znanstvenika, 

dr. Fr. Štele iz Ljubljane in prelat dr. Fr. Kovačič 
iz Maribora. Zidarji so namreč odkrili pri župni 
cerkvi dve stari freski, pa sta ju prišla pogledat. 
V veliko začudenje se je ugotovilo, da sta starejši, 
kakor sta domnevala, namreč iz dobe 1430—50. 
Obe sliki sta pri velikih vratih pod zvonikom, na 
južni steni smrt Marijina, na severni pa Marija 
Pribežališče, od spodaj pa zanimivi podpisi posest-
nikov cerkve. Sliki sta gotiški, za veščake zelo 
zanimivi. Strokovni popis istih pride seveda v re-
vijo Časopis za zgodovino in narodopisje < v Ma-
riboru, 

ALBUS milo 
Dobiva se povsod 1 

Pazite na ime Albus! 

za umivanje 
nadomešča drago 
toaletno milo! 

lože Pren 

Med  Slovenci  v  Nemčiji 
Koln, aprila. 

Pred štirimi leti, ko sem se poslavljal od ne-
pozabne Vestfalije in Porcnja, kjer žive miši 
izseljenci, si nisem mogel misliti, dn bomo še 
kdaj videl kraje in litidi, med katerimi sem pre-
živel najlepše ure v življenju. Letos pa me je spet 
obiskala sreča, hvala Rogu, in tnko sva se odpra-
vila s prijateljem Jankom za Vclikonoč k našim 
bratom in sestram, da jim bova oznanjala božjo 
besedo v domačem jeziku in delila zo praznike 
»Kruh življenja«. Dolga bo pot in delo ne bo 
lahko, sai bova obiskala v 14 dneh 21 naših ko-
lonij, kjer so v večjem številu naseljeni naši Slo-
venci. 

Monakovski brzovlak je bliskovito drvel mi-
mo naših večnolepih planin, ki so prijetno sanjale 
tedaj s snežno odejo pokrite. Prijatelj Janko, ki 
je ves navdušen zn planine, jc vedno stal pri 
oknu in se divil našim gorskim velikanom. Kot bi 
mignil, je zdrvel vlak skozi karavanški predor in 
že naju je pozdravila naša tožna Koroška. Še en-
krat sva se ozrla na Karavanke in se poslovil« 
od naše rodne zemlje. Vlak se jc jel vzpenjali 
više in više. V daljavi so naju pozdravile Visoke 
Ture, vse pokrite z večnim snegom in ledom. Kot 
demon je vlak drvel med planinami in mimo sve-
tovno znanih letovišč. Sama sva sedela v kupeju, 
zato sva lahko nemoteno kramljala in se pogo-
varjala o delu, ki naju čoka. Soma nisva vedela, 
kdaj sva sc približala lepemu Solnogrodu. Tam so 
naju zapustili vljudni avstrijski uradni organi in 
kmalu sva občutila železno vztrajnost in natanč-
nost in tudi rodovednost uradnikov tretjega car-
stva. Vse so hoteli videti in tudi vedeti. Hvala 
Bogu, da sva imela s seboi samo obleko in lc 
malo denarja. 

Po uradnem pregledu smo se urno bližali ba-
varski prestolici — Miinchenu. Zc iz daljave sva 
opazila mogočne zvonike številnih cerkva in kma-
lu naju je tudi mesto sprejelo v svoje okrilje. Brez 
cilja sva hodila po mestu, dokler naju ni spet vlak 
ponesel dalje v osrčie Nemčije. 

Krasno mesta Ulm, Stuttgart, lleidelberg in 
Mainz, ki so /daj vsa odeta z najlepšo pomladjo, 
so se vrstila tako naglo kakor v filmu. 

Udobni brzovlak je zavil v lepo rensko kot-
lino, ki sc zdaj vso koplje v cvetju Ta kos sveta 
od Mainza pa do Kolna je zares »vrt in raj v Ev-
ropi«, kot ga mnogi imenujejo. Mogočni spomenik 
»Die Wachf am Rhein« in znano pečina Lorelcv 
sta nekam osorno zrla na naju. Po časopisih so-
deč, sem menil, da je zdaj tu vojaštva kot listja 
in trave. Po je vse mirno in pokojno, le udarci de-
lavcev, ki zdaj grade krasno cesto ob levem bre-
gu Rena, so naju opomnili na morebitni spopad 
med dvema narodoma, ki sta za ta kos zemlje 
prelila že precej krvi. Sopotniki so nama zatrje-
vali, da zdai ni prav nobene nevarnosti in zoio 
njim prepuščam usodo . . . 

Mogočna zvonika katedrale sv. Treh kraljev 
sto naju opomnila, do ni več daleč znani »Kelmo-
rajn«, kamor so nekoč tako radi romali verni Slo-
venci. Ko sva dospela v to lepo mesto, je bil že 
večer, zato sva si poiskala prenočišče in kmalu 
sladko zasnivola v nočni sen — daleč od domo-

Da  se  ne  pozabi! 
Kočevje, 15. aprila. 

Z velikim zanimanjem smo zasledovali kočev-
ski Slovenci veeti o žalostni vlogi bivšega našega 
okrajnega poslanca g Puclja, ki jo je igral v mučni 
aferi tako tragično umrlega učitelja Pečka. — Pre-
mišljevali smo, kako so bili preganjani in odpuščeni 
mnogi profesorji iz Kočevja, na misel sta nam prišli 
pa tudi dve žrtvi iz sodne stroke. Bila sta to prej-
šnji starešina okrajnega sodišča v Kočevju g. dr. 
Matija Lavrenčič in pozneje sodni adjtinkt g. Franjo 
Gubenšek. 

G. dr. Matija Lavrenčič, objektiven človek, zla-
tega srca, ki bi bi še mušici i|e mogel skriviti pe-
ruti, je bil kot sodnik raznim ljudem na poti. Bil 
je mož neuklonljivega značaja, zvest svoji ideji in 
trden v svojem prepričanju. Ko je zbiral nekoč po 
mestu darove in prispevke za odlično humanitarno 
društvo, ki daje v Kočevju največ podpor, da je 
pu6til »Stathalter< Platzer na sredi trga aretirati in 
prignati pred 'sebe. — Mislilo se je, da bo s tem 
kot predstojnik sodišča dovolj diskreditiran. Teda-
nji minister pravde je imel o tem gospodu pravilne 
informacije in kočevski intrigantje in korietniki 
topot niso uspeli. — Ko pa so prišle v deželo osmo-
novembrske volitve in ko med Pucljevimi volilci ni 
bilo njegovega glasu, je bila osveta sklenjena stvar. 
— Odlični sodni, poštenjak, oče številne šoloobvez-
ne mladine je moral v pregnanstvo iz Kočevja v 
mesto Žužemberk, kjer je kot kaznjenec moral 
pokorno čakati na predčasno upokojitev, ki mu jo 
je g. Pucelj kljub njegovi veččlanski družini kaj 
kmalu naklonil. — Napredovali pa so gospodje, 
na katere je padla senca Pucljeve milosti zaradi 
njemu izkazanih političnih uslug in zaradi volje 
Pucljevega »Statthalterja« Platzerja. 

Druga žrtev tedanjih kočevskih, po g. Puclju 
dirigiranih, političnih razmer na sodišču je bil 
sodni adjunkt g. Franjo Gubenšek. Čez noč je mo-
ral iz državne službe odpuščen na cesto. Dobro bi 
bilo poizvedeti, kdo je bil oni mehki in voljni 
gospod, ki je tihega in mirnega, samo za svojo 
službo živečega g. Gubenška proglasil za državi ne-
varen element, ki naj bi hil toliko politično opasen, 
da ni vreden časti sodniku! Pravijo, da bi dotičnika 
s celo družbo snovateljev Se vedno našli v Kočevju. 

Jesenice 
Zborovanje delavskih mož in fantov. V sredo, 

dne 15. aprila bo ob 8 zvečer sestanek mož in 
fantov Krekovega delavskega prosvetnega društva. 
Ta delavska zborovanja, ki so posebno letos do-
kazala močno gibanje kat. delovnega ljudstva, obis-
kujejo tudi možje in fantie iz okolice. Na programu 
bo referat banskega svetnika in novičarsko poročilo. 

Zanimiv tat. V Krekovem domu, kjer dobiva 
v ljudski kuhinji mnogo beračev hrano, je v zad-
njem času gostoval poseben tat. Tat je pobiral 
samo svetilke s koles in je zaporedoma okradel 
vse tri jeseniške kaplane, ki so zaupali svoja ko-
lesa hodniku. 

Pošljite naročnino! 

Psscn-Schonnebcck, opi ila. 
Po dolgi vožnji sva se v lepem Kolini dolu o 

odpočila. Iz Ljubljane do Kblnu sva se z brzcem 
vozila ,'!4 ur. V prijaznem Kolpingovem domu, kiei 
sva prenočila, sva naslednje jutro tudi maševala. 
Po zajtrku sva odšla v mesto in si ogledalo po-
membnejše znamenitosti, ki jih je tu vse polno. 
Dalje čas a sva se pomudilo v katedrali sv Treh 
kraljev, ki ie vedno polna obiskovalcev. Človeku 
prevzame, ko občuduje to ogromno in veličastno 
hišo božjo, ki so jo gradili več stoletij. Polno je 
umetnosti, sni je vsak njen najmanjši del umotvor 
zase. Spomnila sva sc tudi nekdanjih slovenskih 
romarjev, ki so skoro petsto let vsako sedmo leto 
hodili na božjo pot v Kelmorajn in molili no grobu 
sv. Treh kraljev, katerih relikvije tukaj lironiio. 
Spomnila sva se v molitvi tudi domovine in nama 

I dragih oseb in obenem tudi naših izseljencev, med 
katere bova danes pohitela. 

Kmalu jc minil čas in morala sva na vlak, l<i 
naju je ponesel v osrčje najobljudenejše Nemčije 

; Kot v filmu se vrsti tu mesto zu mestom. Med 
potjo sva se v Diisseldorfu oglasila na našem kon-
zulatu, kjer sva bila zelo prisrčno sprejeta. Hitro 
so minili lepi trenutki in žc smo odbrzeli v Duis-
burg, kjer sva se morala z jankom ločiti za nekaj 
času. On je namreč odšel v Meerbeck, mene je pa 
pot vodila v Essen-Schonnebcck, kjer žive Slo-
venci že 40 let. 

Zelo ljubeznivo me je sprejel nemški župnik 
Becher in ostal sem za dva dni njegov gost. 

V soboto popoldne 4. aprila sein prvič videl 
Slovence, ki so od vseh strani v precejšnjem šte-
vilu prihiteli v božji hram. Pozdravil sem jih v 
imenu domovine in jim izročil pozdrave vseh onih, 
ki so me prosili, naj jih v njihovem imenu pozdra-
vim. Zasolzilc so se jim oči od veselja in ganotjn 
in ob misli, da se jih domovina še vedno spomini«. 
Ze po 20, 30 in celo 40 let bivajo tu gori in vsi so 
ostali dobri in verni Slovenci. Imajo lepo društvo 
sv Barbare, ki šteje zdaj 49 rednih članov. Nji-
hov požrtvovalni in agilni predsednik Jože Ramšak 
jih zelo lepo vodi; z besedo in zgledom jih bodri 
in opominja, dn so Slovenci in tudi katoličani. 
Sloga in ljubezen vlada med njimi. Življenje jim še 
precej mirno poteka Osem družin pa je zdai v 
velikem pomanjkanju. Društvo sv. Borbobre jim 
pomaga po svojih močeh, na pomoč pa bi jim mo-
rala priskočiti tudi domovina. 

Veseli so bili domače besede in tudi pesmi. 
O. župnik Becher, ki živi med njimi že 36 let, jih 
zelo hvali in je zadovoljen z njimi; nekateri so celo 

( njegovi cerkveni pevci. Zal, da njihovo mladino 
več nc zna govoriti jezika staršev. Pa kako naj 
ga tudi zna, ker obiskuje le nemške šole. Veliko 
smo tu zamudili! Čc bi bih dobili pravočasno do-
mačega duhovnika in učitelja, pa bi bilo danes vse 
drugače! Počasi bodo utonili vsi v nemškem 
morju! Človek, ki bo čez deset ali dvajset let tod 
hodil, bo zaman iskal Slovence; zasledil bo Ic 
popačena slovenska imena, pristna slovenska kri 
pa bo utonila in se prelila v nemško. In vsega tega 
bo kriva domovina, ker ni pravočasno poskrbela 
in se brigala za svojo kri v tujini. In to se ne bo 
zgodilo samo v Nemčiji, ampak tudi po drugih 
državah, kjer naši ljudje žive. 

Prošnja  blagim  dobrotnikom! 
Župnija Rateče na Gorenjskem se jo odločila, 

da sezida lotos Marijino kapelo v Planici ob vznožju 
Jalovca. Ker pa sama ne more kriti stroškov, ki so 
proračunani na 35 tisoč dinarjev, prosi vso častilce 
Matere božje in prijatelje Planice, da bi blagovolili 
v ta nninen podeliti kakšno podporo. Vsak tudi 
najmanjši dar bomo hvaležno sprejeli in objavili 
imena dobrotnikov. 

Planica, obkrožena z vencem Julijskih Alp. jc 
začela sloveti zaradi naravnih lepot po daljnem 
svetu. Število njenih obiskovalcev narašča od lota 
do leta. Premožnejši ljudje — med katerimi so 
tudi židjo — kupujejo parcele ter si gradijo liiše 
za stanovanja v poletnem času. Da si ohrani raleška 
občina svoj stari katoliški in slovenski značaj, po-
trebuje kot lastnica Planice tudi vnanje znamenje. 
To vnanje znamenje naj bi bila lepa in dosti pro-
storna Marijina kapela, v kateri bi opravljali du-
hovniki - turisti sveto mašo, izletniki bi pn zadostili 
ob nedeljah in zapovedanih praznikih svoji krščan-
ski dolžnosti. 

Župnija Rateče je majhna, ljudstvo pa v seda-
njih časih večinoma brezposelno. Zato ne more no-
siti takih stroškov, ako ne .dobi blagih dobrotnikov. 

Župni urad Rateče-Planica, 15. aprila 1980. 

Jož. Lavtižar. župnik 

Ptuj 
Blokiranje električnih aparatov zaradi radij-

skih motenj. Uprava ptujske pošte jc prijavilo 
mestnemu poglavarstvu, da povzročajo žc neznos-
ne radijske motnje s svojim pogonom nebiokirani 
električni aparati in je prosila v smislu 9 5 zakona 
o pošti, telegrafu in telefonu za pomoč pri zati-
ranju teh motenj. Na to pritožbo je pozvala poli-
cija lastnike električnih naprav, naj jih takoj blo-
kirajo in tako odstranijo motnje. Tudi jc opozorila 
lastnike takih motorjev na člen 213 kaz. zakona, 
ki določa za vsakogar, ki namerno ali iz brezbriž-
nosti moti delo radijskih aparatov, kazen do 1 leto 
ali 10.000 Din, obenem po ic pozvala lastnike ra-
dijskih aparatov, da prijavijo radijske motilce po-
šti. Med najhujše motilce spadajo tudi električni 
masažni aparati, električni sesalci prahu, električ-
ni sušilci las, ventilatorji, električne črpalke itd 
Neki skriti motilci kljub ponovnim razglasom šr 
vedno motijo radijske aparate; zato se ic državno 
radijska kontrola morala odločiti za izrekonje dr-
nnrnih kazni po 500 Din in razentega tudi šc za 
sodno zasledovanje radijskih motilccv. 

Radeče 
Uprava »Slovenca« javlja vsem našim naroč-

nikom, čitatcljcm in drugim prijateljem našega li-
sta, da je zastopnik »Slovenca« za mesto Radeče 
in okolico g. tllaga Polde, organist in pom. obč. 
delovodja, na katerega se obračajte v vseh uprav-
nih in oglasno-inseratnih slučajih. 

Prosvetno društvo Kmetska knjižnica ima v 
nedeljo, dne 10. aprila svoj redni letni občni zbor. 

Občinska uprava jc razdelila za velikonočne 
praznike okrog 800 kg moke za občmske reveže. 



Drobne  novice 
Koledar 

Petek, 17. aprila: Rudolf, mučcnec; Anicet, 
papež 

Novi  grobovi 
-J- V Mariboru je umrla v četrtek ob 9 dopol-

dne, po dolgi in mučni bolezni, gospa Ana Majdič, 
vdova po znanem celjskem veleindustrijalcu in ve-
leposestniku Petru Majdiču, ki je umrl 12, nov. 
1930. Pokojnica je bila hči zdravnika dr. Riipschla 
iz Sv. Jurija ob j. ž. Vse svoje življenje je posve-
tila vzgoji svojih otrok. Bila je pa tudi desna ro-
ka svojemu pokojnemu možu in vsemu njegovemu 
delu. Zemeljski ostanki pokojnice bodo prepeljani 
iz Maribora v Celje, kjer bo pogreb v soboto, dne 
18, 4. 1936 ob 16 iz hiše žalosti, Sp. Hudinja 4, 
na okoliško pokopališče. Naj ji sveti večna luč! 
Žalujočim naše iskreno sožalje! 

-f- V Mozirju je včeraj umrl v 72. letu starosti 
po širni Sloveniji znani gospod Ivan Cesar, aka-
demski kipar in pozlatar. Pogreb bo v soboto, dne 
18. aprila ob 10 dopoldne v Mozirju. 

Osebne vesli 
— Poročila sta se 14, t. m. v Kostanjevici na 

Krki g. Zakovšek Jože, učitelj na Čatežu in gdč. 
Kržičnik Justina iz ugledne meščanske družine. 
Bilo srečno! 

= Iz vojaške službe. Odrejeni so na službo v 
poučni odsek inšpekcije topništva topn. kap. I. 
razr. Danilo Trampuž; na službo v kemijske to-
varne V. oddelka voj. tehničnega zavoda inženjer-
»ki poročnik Božo Krgovič; na službo v inž. teh-
nični oddelek poveljstva mornarice strojni pod-
poročnik mornarice Franjo Modlic; v tiskarno 
strojni poročnik Marijan Domines; za poveljnika 
opazovalne centrale Klinci: poročnik bojnega bro-
da I. razr. Boris Vilfan; za vršilca dolžnosti po-
veljnika opazovalne centrale Šibenik; poročnik 
fregate Alojzij Mohorič; za poveljnika 26. hidro-
eskadrile poročnik bojnega broda Franjo Flego; 
za vršilca dolžnosti poveljnika 1 hidroeskadrile 
poročnik bojnega broda II. Vladislav Kandare; za 
vršilca dolžnosti poveljnika 25. hidroeskadrile po-
ročnik bojnega broda II. razr. Evgen Šoštarič — 
Pisačič; za vTŠilca dolžnosti poveljnika 5 hidro-
eskadrile poročnik bojnega broda II. razr. Boris 
Tomažič; za vršilca dolžnosti poveljnika 20 hidro-
eskadrile poročnik bojnega broda I. razr. Avgust 
Grošelj za vršilca dolžnosti poveljnika čete 3. 
hidroj-lanskega poveljstva poročnik bojnega broda 
II. razr. Pavle Župan; za vršilca dolžnosti povelj-
nika mornariškega odreda na skaderskem jezeru 
poročnik bojnega broda II. razr. Franc Potočniki 
na službo v štab poveljstva pomorsk. zrakoplov-
stva — za vršilca dolžnosti pobočnika poročnik 
bojnega broda II. razr Alfred Malbohan; na služ-
bo v pobočniški cdsek poveljstva pomorskega 
zrakoplovstva poročnik bojnega broda II. razr. 
Josip Placeriano; za vršilca dolžnosti pobočnika 
pomorske voj. akademije poročnik bojnega broda 
II. razt. Ivan Osterc; za opazovalca 20. hidroeska-
drile poročnik fregate Franc Zmrzlekar; za opa-
zovalca 5. hidroeskadrile poročnik Iregate Ivo 
Buljan; za vršilca dolžnosti pobočnika 2. hidro-
planskega poveljstva poročnik fregate Ivan Konte; 
za vršilca dolžnosti poveljnika mornariškega od-
reda Vodice: poročnik fregate Berislav Supek; na 
službo v topniško šolo mornarice — za pobočniške 
posle poročnik fregate Srečko Rojs; na službo v 
roj. pom oddelek pomorskega arzenala poročnik 
Korvete Peter Salher; na službo v poveljstvo po-
morske odbrane Selce: poročnik fregate Nrvoje 
Gregorin; na službo v pom. poveljstvo na brod 
»Neretva« poročnik korvete Danilo Gangl; za pi-
lota 21. hidroeskadrile strokovna podporočnika 
Vekoslav Rušeč in Avgust Cajnko; na službo v 
radio sekcijo 3. hidroplan. poveljstva strok, pod-
poročnik Ivan Bek; za poveljnika gasilske čete 2. 
hidroplan. poveljstva strojni kap. I. razr. Ludvik 
Vrišer; za poveljnika gasilske čete mora, povelj-
stva strojni kap. I. razr. Franjo Kapek; na službo 
v strojno šolo mornarice — za učitelja strojni 
kap. I razr. Ivan Hrabovski in nižji voj. tehn. 
uradnik VI. razr. tehn srtroke Mihael Pust; na 
alužbo v poveljstvo baze rečne flotile strojni po-
ročnik Franjo Čič in za vršilca dolžnosti tehn. 
častnika 25. hidroeskadrile stroini podpor mor-
narice Ivan Blaževič. 

— Izpit so napravili za akt. voj. pisarja IV. 
razr. peh. naredniki II. razr. Jurij Zanini in III. 
razr. Bogdan Medič, Maks Kranjc in Ivan Varga; 
za rez. san. podporočnika kaplara — dijaka dr. 
Vladimir Breznik in dr. Ivan Honigman; za rez. 
lekarniškega podporočnika kaplar — dijak Mirko 
Pongračič; za rez. veterinarskega podporočnika 
kaplar — dijak Henrik Šmit; za čin akt. in rez. 
»trojnega kap. II. razr. strojna poročnika Ivan Gu-
štin in Josip Blaževič, in za čin akt. in rez. san. 
majorja mornarice san. kap. I. razr. mornarice dr. 
Josip Kotnik. 

Bodofe matere 
morajo paziti, da se izognejo vsaki lenivi prebavi, 

posebno zaprtju z uporabo naravne 

FRANZ-JOSEFOVE 
grenke vode. Franz-Josefova voda se lahko zavživa 
tn učinkuje že po kratkem času brez neprijetnih 

pojavov. 
B«g. po min noč, pol, in naj-. vit.  S lu. 1M65. Jti. V. 

- Ministrski predsednik dr. Stojadinovič v 
Kamniku. V torek, 14. t. m. je ministrski predsednik 
dr. Stojadinovič v spremstvu svoje družine in so-
rodnikov ter ministra v pok. dr. Kulovca in šefa 
kabineta zunanjega ministrstva počastil prezani-
mivi kamniški muzej, last veterinarskega inšpek-
torja g. Sadnikarja. Gospod ministrski predsednik 
je bil nad eno uro gost g. inšpektorja ter si ie s 
prav posebnim zanimanjem ogledoval redke zgo-
dovinske zbirke, ki iih ima muzej g. Sadnikarja. 
Gospod Sadnikar mu jc obrazložil zgodovino in 
posebno vrednost njegove zbirke, kar je g. pred-
sednik pazljivo poslušal. Zanimal sc je prav po-
sebno za našo domačo zgodovinsko zbirko ter za 
prezanimivo zbirko iz srbske zgodovine. Ker se 
jc g. predsednik zadržal pri g. Sadmkarju pozno 
v noč, si našega mesteca ni mogel ogledati. Ob-
ljubil pa je g. Sadnikarju, da nas bo v počitnicah 
zopet obiskal ter takrat tudi dalj časa ostal naš 
gost. 

- Začasna obči -.ka uprava na Polzeli Pred 
par dnevi je prišlo imenovanje od banske uprave, 
začasne občinske uprave. Imenovani so: g. Pongrac 
Turnšek, pos. sin. iz Brega, g. Košec Franc, pos, 
iz Ločice ter g. Zagoričnik Vinko pos. iz Podvina. 
Imenovana občinska uprava je pravzela občinske 
posle v torek 14. aprila. 

- Občni zbor ljubljanske sekcije Jugoslov. 
profesorskega društva bo dne 10. maja t. I. v 
Ljublianiv Trgovskem domu, Gregorčičeva ulica, 
< cU^^^im {Jn(»ynjm fCdorP.! 1. Otvoritev občnega 
zbora; 2. Predavanje tov. dr. Oogolc; 3. Poročilo 

uprave odsekov in nadzornega odbora; 4. Volitev 
predsednika, 5 odbornikov, 4 namestnikov, 5 čla-
nov nadzornega odbora in 2 namestnikov; 5. Pred-
logi; 6. Slučajnosti; 7. Poročilo samopomoči. Za-
četek ob 10. Prosimo vse pododbore, da pošljejo 
svoje predloge za občni zbor do 5. maja 1936. Tudi 
članarina naj se pošlje sekcijski upravi do 5. maja 
t. 1. — Sekcijska uprava. 

— Stalni glasbeni natečaj radio postaje v Bel-
gradu na kratke valove. Radio postaja na kratke 
valove v Belgradu je uvrstila v svoj program tudi 
glasbene emisije, katerih glavni namen je, da po-
leg balkanske folklore neguje tudi jugoslovansko 
narodno glasbo. Z ozirom na to poživlja radio po-
staja na kratke valove v Belgradu vse jugoslovan-
ske komponiste na sodelovanje ter otvarja stalen 
glasbeni natečaj. Natečaja se more udeležiti vsak 
jugoslovenski komponist, državljan kraljevine Ju-
goslavije, s kratkimi deli, čijih izvajanje bi trajalo 
3 do 5 minut. Ta dela morajo biti pisana v strogo 
narodnem duhu, in sicer za šolo petje s spremlje-
vanjem klavirja, za klavir ali solo instrument fvio-
lina, viola, čelo, klarinet, oboa, saksofon itd.) s 
spremljevanjem klavirja. Kompozicije morajo biti 
ali popolnoma originilane, ali pa obdelave na-
rodnih pesmi, kol, plesov itd. Vsak komponist 
more konkurirati z več deli v teku enega leta 
in sicer od 1. maja 1935 do 30. marca 1937. Radia 
postaja na kratke valove v Belgradu bo uvrstila 
v svoj program vsako kompozicijo, ki jo bo dobila 
za ta natečaj in ki bo odgovarjala umetniškim zah-
tevam. Za tako kompozicijo bo radio postaja pla-
čala po Din 200 (dvesto dinarjev). S tem bo kom-
pozicija postala njena last in radio postaja dobi 
s tem pravice po zakonu o avtorskem pravu Vsa-
kega prvega v mesecu bo radio postaja pred!ožila 
posebnemu razsodišču vse kompozicije, ki jih je 
pretekli mesec dobila, odkupila in izvajal? Razso-
dišče bo od predloženih kompozicij izbrala eno. 
ki bo nagrajena z nagrado Din 500 (petsto dinar-
jev). Na koncu natečaja 30 marca 1937 bo razso-
dišče izmed kompozicij, ki so dobile mesečno na-
grado, izbralo eno. ki bo nagrajena z nagrado Din 
TO00 (tisoč dinarjevl Vse kompozicije naj se poši-
ljajo na naslov Radio postaja na kratke valove. 
Belgrad, z oznako »za muzifkl konkurz«. Kompo-
zicije je treba poslati pod šifro, ki jo je treba sta-
viti tudi na kuverto, v kateri bo ime komoonista 
in njegov naslov. Kuverte se bodo odpirale samo 
za ona glasbena dela, ki bodo nagrajena In ki se 
bodo obiavila preko radio pastajena kratke va-
love v Belgradu in v dnevnih listih. 

— Dva nova zakona. 7.akon o društvih, shodih 
in posvetih z izpremebami in dopolnitvami — dni-
ni izpopolnjeni natis 1936. 6 Din: Pravilnik o fin. 
poslovanju v občinah — 16 Din. Naročila sprejema 
jugoslovanska knjigarna v l.iubljani. 

— Posestnike novih hiš opozarjamo, da bo 
I. redni občni zbor »Društva posestnikov novih 
hiš. v nedeljo, dne 19 aprila ob 10 dopoldne v beli 
dvorani hotela »Union« v Ljubljani. K polnoštevilm 
udeležbi vabi odbor. 

Domači ja v  plamenih 
Maribor, 16, aprila. 

V Zg. Dobrenju je zgorelo gospodarsko po-
slopje posestnika Alojzija Kesaka. Škoda ae ceni 
na 50.000 Din. Gasilcem se je posrečilo z velikimi 
napori požar samo omejiti, dočim je poslopje zgo-
relo do tal. Kot se je ugotovilo, je poslopje zažgal 
neki Kesakov sorodnik, ki je slaboumen. 

Uubtjana 
© Bežigrajci! — V nedeljo, 19. aprila bo zo-

pet lep dan za naš okraj, zlasti za našo faro. Naš 
občestveni farni žrtvenik sv. Cirila in Metoda dobi 
nov okras v veliki oltarni sliki farnih patronov. Ob 
petih popoldne jo bo slovesno blagoslovil stolni 
prošt in gener. vikar g. Ignacij Nadrah. Vsa farna 
društva zato vljudno vabijo vse farane, zlasti vse 
naše odličnjake okraja in vse svoje člane in čla-
nice, da se te slavnosti udeleže korporativno. Ob 
tričetrt na 5 se zbirajo odličnjaki pred novo za-
kristijo, vsa društva pa pri društveni dvorani okrog 
svojih zastav. Ob 5 spremimo g. prošta in duhov-
ščino v cerkev z zastavami in banderi. Društva iz 
sosednjih župnij vljudno bavimo. Pokažimo ta dan 
našo farno skupnost, pa tudi zavest svoje dolž-
nosti, hvaležnosti do sv. Cirila in Metoda. Pova-
bimo k tej slavnosti tudi svoje prijatelje in znance 
iz mesta. — Društvo kal. mož. — Drušlvo kat. 
žena. — Mladeniški krožek. — Dekliški krožek. — 
Društvo mladcev. 

0 Davščina na potrošnjo. V smislu § pravil-
nika o davščini na potrošnjo poziva mestni tro-
šarinski urad vse lastnike gostilniških, zajtrkoval-
niških in vinotočnih obratov, da prijavijo odd. 
VII/F (PogačaTijev trg S/TI) med uradnim: urami 
količino vina in piva. potočenega v letu 1935. 
lastniki kavarniških obratov pa način obratova-
nja v svtho odmere plačila davščine na potrošnjo. 

© Stavka v tovarni »Eka«. Včeraj zjutraj je 
izbruhnila v tovarni »Eka« na Dunajski cesti stav-
ka vsega tam zaposlenega delavstva. Tovarna 
»Eka« izdeluje razne kovinske izdelke, kakor 
škatljice za maže, tube in podobno. Zaposlenih je 
bilo 56 delavcev in delavk, ki pa so delali pod ne-
ugodnimi pogoji. Profesionisti so imeli n. pr. 4 Din 
na uro, delavke pa Ic po 2.80 Din. To pa kljub 
skrajno napornemu in nezdravemu delu — med 
delom se namreč razvijajo razni plini, itd. Zahteve 
delavstva so bile zelo skromne — mezde naj se 
povišajo za 25 do 50 par na uro. Lastnik tovarne je 
to delavsko zahtevo odbil. Včeraj zjutraj je delav-
stvo sicer prišlo na delo, je pa takoj v celoti sto-
pilo v stavko ter postavilo stavkovne straže. Ze 
v teku dneva so sc pričela pogajanja med lastni-
kom in med kovinarsko organizacijo, toda ta po-
gajanja so se razbila. Delavstvo jc odločeno 
vztrajati v stavki, dokler podjetje ne ugodi njego-
vim pravičnim zahtevam. 

© Dr. Tavčar Josip, zobozdravnik, Gajeva ul. 
1-11 ne ordinira do konca meseca. 

0 Izdaja živinskih potnih listov. Mestno po-
glavarstvo v Ljubljani pojasnjuje glede na notico, 
ki je bila v tej stvari včeraij objavljena, da se mora 
mesto mesoogiedni posli pravilno glasiti — živino-
ogledni posli, pod katerimi je razumeti le one pos-
le, ki so v zvezi z izdajo živinskih potnih listov. 
Mesoogledne posle kakor tudi ogled klavnih ži-
vali pa vrše slejkopej na vsem teritoriju mestne 
občine ljubljanske le uradni mestni veterinarji. 

0 Proslava dneva Podmladka Rdečega križa 
• Ljubljani. V smislu čl. 21 Navodil za organizacijo 
in delovanje Pomladka Rdečega križa se proslav-
lja vsako leto po vsej državi v mesecu aprilu dan 
Pomladka Rdečega križa. V Ljubljani bo v ta na-
men akademija, ki bodo na njej sodelovale skoro 
vse v Pomladku Rdečega križa organizirane ljub-
ljanske šole. Prosvetni odsek sekcije pri bano-
vinskem odboru društva Rdečega križa je izvrSil 
zanjo domala že vise predpriprave. Šolski odbori 
so večinoma že naštudirali priglašene točke. Pro-
gram akademije ho zelo pester. Vršila bo v ne-
deljo, 26. aprila ob 10 in pol v veliki dvorani ho-

tela Union. Občinstvo opozarjamo že danes na to 
prireditev. 

0 Kako se kuha obed na kuhalnih ploščah 
(rešoj, vidijo gospodinje danes ob 4 popoldne na 
Bregu 8. Vstop prost. 

0 Društvo stanovanjskih najemnikov v Ljub-
ljani vabi svoje člane na redni občni zbor, ki sc 
vrši v petek dne 17. aprila t. 1. ob 20 uri v sa-
solnu restavracije pri »Levu« na Gospoevetski 
cesti. (5406) 

Maribor 
• Mariborska okolica — cvetni vrt. V»i sa-

dovnjaki so že v polnem razcvetu. Sadno drevje 
je letos nastavilo toliko cvetov, da strokovnjaki 
kaj takega še ne pomnijo. Breskve in marelice so 
že odevetele in se kažejo že plodovi, češnje in 
hruške odevitajo, pričela pa se je sezona cvetočih 
jabolčnih nasadov. Če ne bo mraza ali kakih dru-
gih nesreč, se nam obeta letos rekordna letina 
vseh vret sadja, kakor je mariborska okolica že 
desetletja ni imela. 

• Seja Slomškove družine drevi ob 6 v obi-
čajnih prostorih. 

• Splavarska trgovina — v židovskih rokah. 
Skoraj ves les, ki ga splavljajo dravski splavarji 
v ogromnih množinah po Dravi, prevzema židov-
ska tvrdka Mirko Steiner v Vukovaru, ki ga po-
tem razpečava z velikim dobičkom po Slavoniji 
in v Banatu. Med to tvrdko in dravskimi splavarji, 
ki so skoraj vsi včlanjeni v splavarski zadrugi v 
Ožbaltu, pa je prišlo sedaj do resnega spora. Do-
sedaj so ei splavarji sami plačevali bolniško _ bla-
gajno in socialo zavarovanje, oziroma se jim je to 
odtegovalo od njihovega zaslužka. Sedaj pa zahte-
vajo, da prevzame stroške zavarovanja omenjena 
tvrdka, ki pa se tega brani. Gotovo je zahteva 
splavarjev upravičena, saj delajo za skoraj sra-
motno mezdo težko delo, ki je neprestano spojeno 
z življenjsko nevarnostjo. Spor je zavzel že zelo 
ostro obliko. Pred veliko nočjo je bila odpravljena 
zadnja partija splavov iz Dravske doline v Vuko-
var, od tedaj. pa se splavarski podjetniki branijo 
novih voženj. Promet s splavi je sedaj na Dravi 
skoraj popolnoma zastal in le nekaj splavov gre 
na teden še za nekatere druge nežidovske tvrdke 
v Slavoniji m Banatu. Če ne bo prišlo do spora-
zuma med tvrdko Steiner in splavarsko zadrugo, 
bo 336 organiziranih splavarjev brez posla. 

• Kdo organizira mariborske vajence? Mari-
borski vajenci v obrtnih šolah so prišli pod vpliv 
nekih sil, ki zelo dišijo po skrajnem marksizmu. 
Opozarjamo v tem oziru pravočasno vzgojitelje in 
stcirS© f 

• Kreditna zadruga drž. uslužbencev v Ma-
riboru, Rotovški trg 6, ima v soboto, 18. t. m. ob 
19 v mali dvorani Narodnega doina svoj redni 
občni zbor, na katerega vabi svoje člane. 

• Rod izvoščkov izumira. V bolnišnici je 
umrl v visoki starosti 76. let bivši popularni ma-
riborski fijakarski podjetnik, hišni posestnik in 
bivši lastik znane gostilne v Cvetlični ulici Ma-
tija Misleta. — V bolnišnici je pokosila smrt tudi 
9 letnega sinka kurjača drž. železnic Divjaka Her-
mana. Naj počivata v miru! 

• Fotoamaterjem. Opozarjamo vse ljubitelje 
na umetniške fotografije in izbrane motive z na-
šega Jadrana, katere nam bo pokazal naš znani 
fotografski strokovnjak g. Ljudevit Griesbach iz 
Zagreba na predavanju o našem Jadranu, ki sc 
vrši v sredo, dne 22. aprila ob 20 v dvorani Ljud-
ske univerze. 

• Ob priliki birme pri Sv. Martinu na Drav-
skem polju v ponedeljek, dne 20, aprila, bo vozil 
mestni avtobus ob 7 iz Maribora, Glavni trg, iz 
Sv. Martina pa ob 14 nazaj v Maribor, Ugodna 
prilika za botre in birmance! 

• Obešanje otrok na avtobuse je postalo zad-
nje čase zopet tako običajno, da se ni čuditi, če 
pride do take nesreče, kakor je zadela včeraj ma-
lega Ivana Robiča, katerega je avtobus pred ko-
lodvorom na ovinku vrgel vstran, da je obležal z 
močno ranjeno glavo. Šoferjev ne zadene pri ta-
kih nesrečah nobena krivda, pač pa starše, ki se 
tako malo brigajo, kaj dela deca na ulici. 

• Na policiji in na sodniji se istočasno na-
daljuje preiskava v zadevi tatvin bele kovine v 
mariborskih železniških delavnicah. Na sodišču 

vodi preiskavo preiskovalni sodnik dr. Turato, ki 
je pričel z obsežnim zasliševanjem prizadetih in 
prič, na policiji pa vodijo preiskavo v nekaterih 
novih smereh ter so zaslišali včeraj in danes celo 
vrsto oseb. 

Celie 
& Smrtna kosa. V sredo zvečer je umrla na 

Zg. Hudinji št. 48 ga. Crepinšek Marija, roj. Marovt, 
žena posestnika. Pokojna je imela 8 otrok, od ka-
terih jih živi še 6, ki so vsi preskrbljeni, med temi 
tudi zidarski mojster g. Crepinšek. Gospod p. Hu-
bert v Nazarjih je njen brat. Dočakala je 70 let. 
Pogreb bo danes ob pol 17 iz hiše žalosti na Zg. 
Hudinji na okoliško pokopališče. Naj ji sveti večna 
luč, žalujočim ostalim naše iskreno sožalje. 

& Stalež bolnikov v celjski bolnišnici. 15. t. 
m. je bolnišnica sprejela 48 bolnikov, kar je v le-
tošnjem letu rekord. Stanje bolnikov je danes 280. 
Do 16. t. m. ie bilo sprejetih v letošnjem letu nad 
2300 bolnikov. Povprečen stalež v letošnjem letu 
znaša 313 napram 287 v lanskem letu 

& Zaposlitev brezposelnih z javnimi deli. V 
okviru akcije za pomoč brezposelnim v zimi 1935-
1936 je bilo izvršenih precej gradbenih del, katerih 
pregled se je vršil 15. aprila popoldne. Komisija 
je pregledala gradbo ceste na Anski vrh do po-
sestva Weren in cesto na Miklavški hrib; dalje 
del ceste proti Apneniku. Vršil se je tudi ogled 
nove pešpoti pod Kalvarijo in prečne ccste pod 
cerkvijo sv. Jožefa. V Zavodni pa so pregledali 
cesto od Confidentija do železniške proge, ki gre 
paralelno z Voglaino proti Cretu in ki je v zelo 
slabem stanju, ker jo Voglajna ob deževju močno 
ogroža. 

©- Koncert pevskega društva »Oljke«. Poleg 
lepega števila narodnih pesmi, ki so na vsakem 
koncertu »Oljke« neizbežne, bo »Oljka« odpela 
nekatere pesmi, ki bodo za Celje novost. Koncert 
bo v nedeljo, 19. t. m. ob 4 popoldne v veliki dvo-
rani Ljudske posojilnice. 

& Mestno poglavarstvo v Celju razglaša in 
poziva stranke, da zanesljivo do 30. aprila plačajo 
pri mestni blagajni zapadle obroke in to za na-
jemninski vinar za proračunsko razdobje od 1. 
aprila do 30. junija 1936 in vodarino, kanalsko pri-
stojbino in števnino za proračunsko razdobje od 
1. jan. do 31. marca 1936. Po preteku tega roka 
se bodo računale zakonite 6% zamudne obresti. 
Plačila, ki bodo izostala po preteku 6 tednov od 
dneva dospelosti, se bodo izterjala izvršilnim 
potom. 

Novo  mesto 
Koncert slovenskih narodnih pesmi nam pri-

redi v nedeljo, 19. t. m ob 8 zvečer v dvorani 
Prosvel. doma pevski zbor »Ljubljanskega Zvona«. 
Ker so take prireditve pri nas zelo redke, pripo-
ročamo meščanstvu in okoličanom, da koncert v 
čim večjem številu posetijo. Isti dan popoldne ob 
|fi zapoje pevski zbor nn pokopališču žglostinkn 
na grobu skladatelja Hladnika. 

Trbovlje 
»Boj« se zopet zbira. Prejeli smo: »Ni res, da 

so se vršili ponovni razgovori med zastopniki biv-
šega »Boja« Sturmom, Brinovcem in Miklavčičem 
in bivšo »Oi juno«, da skupno vstopijo v l.jotičev 
»Zbor« in tako srečno prijudrajo v fašizem«, tem-
več je res, da so se vršili razgovoii med starešino 
ljubljunskega organizacijskega področja »Zbora« 
g. Sturmom, ustanovitelji prvih bojevnikov v Trbov-
ljah gg. Miklavčičem in drugimi ter tistimi bivšimi 
člani »Jugoakcije«, ki so stali »Zboru« zvesto ob 
strani pri volitvah 5. maja, pa niso bili nikdar člani 
»Orjune«. Ni res, da kdorkoli od teh misli »pri-
jadrati v fašizem«, temveč ie res, da članstvo in 
voditelj »Zbora« g. Ljotič enako odločno odklanjajo 
kakršenkoli fašizem. — Ture Sturm, starešina 
Ljubljanskega organizacijskega področja »Zbora«. 
— G. š. priznava, da so se sestanki med priza-
detimi vršili, edino šarže niso bile točno navedene, 
v javnosti tudi niso bile dosedaj znane. Ostanke 
in naslednike bivše »Orjune«, ki so se pri volitvah 
5. maja imenovali »Jugoakcija«, še v Trbovljah 
vedno imenujejo s prvotnim, najbolj značilnim 
imenom — kljub popravkom. Kaj so tile možje, ki 
so se razgovarjali, »mislili«, ne more trditi točno 
nihče, tudi g. Sturm ne. Le izjave in manire tistihle 
ostankov bivše »Orjune« v Trbovljah izdajajo, da 
se navdušujejo za razmere, ki jih navadno imenu-
jemo fašizem. In to smo kot vestni poročevalci 
zapisali, da se cela zadeva tembolj pojasni. 

Zagorje 
Nov oskrbnik pokopališča. Na seji pokopališ-

kega odbora, ki se je vršila v četrtek popoldne, je 
bil izvoljen za oskrbnika zagorskega pokopališča 
g. Ranzinger Robert, rudniški nameščencc v pok. 

Iz katoliške cerkve je izstopil Fink Alojz, ru-
dar iz Lok pri Zagorju. 

Odhodnica. Lepo odhodnico je pripravila Mla-
dinska zveza svojim članom regrutom (1) v torek 
zvečer v Zadružnem domu. Poslovilnega večera 
se je udeležilo okoli 70 fantov. 

Dobrna  pri  Celja 
V »Jutru«, dne 9. aprila, št. 84, pod naslovom 

»Volitve na Dobrni«, se pisec nekam dvomljivo 
izraža o istinitosti kandidatne liste JRZ na Do-
brni. Podpisani nosilec liste in sedanji predsednik 
občine Dobrna izjavljam, da sem član Jugoslovan-
ske radikalne zajednice kakor tudi drugi člani no-
vega občinskega odbora! Tudi lista je bila vlo-
žena pod imenom JRZI Zato ni nobenega dvoma 
in je popolnoma jasno, da je to lista JRZ. Vo-
lilcev je bilo 53% in sem z izidom popolnoma 
zadovoljen, posebno če poudarimo, da so bil« vo-
litve povsem svobodne in če pomislimo, da to na-
sprotniki in bivši razrešeni odborniki vse storili, 
da bi obdržali ljudi domal Še na dan volitev so 
agitirali s tem, da so volitve prestavljene in da j% 
vseeno, če gredo na volišče ali ne, ker je itak 
samo ena lista. 

Smo bili, smo in tudi ostanemo zvesti svojemu 
voditelju dr. Korošcu in še bomo vlagali kandi-
datne liste pod imenom JRZ. — Marko Podpečan, 
posestnik in predsednik občine. 

Nasznaikila 
Uubliana 
1 Nodrlo  sluibo  imajo  lekarne:  mr. Snšnflfc, Ma-

rijin trg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska e. 10 in mir. 
Bohinec ded.. Rimska c, SI. 

1 Slovensko  društvo  za  varstvo  Hvali  v  Ljub-
ljani  ima svoj rodinl ob&ni zbor v nedeljo, (Ime 17. maja 
1936 ob pol 10 dopoldne v lovski sobi rasitwvracu)e «i>rl 
Sokolu« v Ljubljani, Pred Škofijo (polog magistrata). 
Članstvo Je vljudno vabljeno, da se udeleži občnega 
/.bora potaoStevitao. — Predsednik. 

1 Pevsko  društvo  *Zvezdat,  ima danes ob 8 zvečer 
pevsko vajo za mešan zbor. Vabimo vse, tudii novince, 
ki imajo voljo trn veselje sodelovati. 

1 Izlet  prosvetnega  društva  ze  frančiškansko 
iupnijo  v  Ljubljani,  ki bo najbrže dne 26 aprila 1936. 
ob četrt aa 9 dopoldno tapred Uroionske brezalkoholne 
restavracije v frančiškanski udici in sicer: v Postojno 
— ogled oboh postojaiakih jam iai naz.a.1 grede cerkni-
škega jezera. Priglasiti se je pri samostanskem vra-
taju a.li pa v župnijski pisarni in Izipolnitt je treba 
vse raapredelko, ki so tam na®načeni v dosego skup-
nega potnega tista. Najikasmeje se sprejemajo prijave 
do 20. t. m. Cena  znaša:  vožnja v odprtem avtobusu 
tja in nazaj, pristojbine za potni list pri prestopu 
meje, vstopnina bo v obe potsodnskI jami, kosiilo In 
voferna za/krnska — Dim 150 Vsoto Je treba plačati pri 
prijavi. 

t Prosvetno  društvo  <Ljubljana«  —  mesto  ima 
drevi ob 8 v veliki dvorani hotei« -Metropoli redn-i 
sestanek. Člani in ftlonlee, udeležite se v velikem Šte-
vilu, ker bo obenem slovo naših fantov, Jci gredo k 
vojakom. 

Klavirske varijacije skladateljev Handfa, Hny-
dna, Mozarta, Beethovna, Webra, Reuterja in P. Hug 
Sa-Mmerla so na sporedu ITI mladinskega koncerta, ki 
bo v nedeljo, 19 aiprila ob 11 dopoldne v Fllharmonični 
dvorani. Celotni spored lava/ja prof. Marijan LirpovSek. 
ki Ima tudi uvodno besedo. Vstopnina .te 3 Dta. Sipo 
red se dobi v knjigarni Glasbene Matice. 

Drugi  hrail 
Bralno  društvo  v  Kriievcih  pri  Ljutomeru  po. 

novi na belo nedeljo igro iz vojnega časa Živ poko-
pan«. Čirst.i dobnček Je namenjen pogorelcu Alojziju 
Horvatu 1k Griavc, našemu pridnemu igTalou. 

fiublUutskff gledališče 
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DRAMA: Začetek ob 
Petek, 17. aprila: Zaprto. 
Sobota, 18 aprila: Tuje  dete.  Laven. O n o od 10 Din 

navzdol. 
Nedelja, 19. aprila ob 16: V  času  obiskanja.  laven. 

Cene od 14 Dim navzdol. — Ob 20: Vesela  bolje 
pot.  laven. Čeme od 10 Din navzdol. 

OPERA: Začelek ob 20 
Petek, 17. aprila: Katarina  Izmajlova,  Revi Četrtek. 
Sobota, 18. aprila: Rigoletto.  Gostuje baritonist R. Zu-

pan iz Zagreba. Rod 0. 
Nedelja, 19. aprila ob IS: Pesem  ljubezni.  laven. Cone 

od 30 Din navzdol. — Ob 20: Manon.  Gostuje 
gdčna Anita Mezetova. IT,ven. Ceno od 30 Din 
navzdol. 

Mariborske oledolliti 
" " " " " " 

Petek, 17. aprila: Zaprto. 
Sobota, 18. aprila ob 20: Sv.  Anton  nt,  h zaljubljenih 

patron.  Red A. 
Nedolja, 19. mprila ob 1Š: Prineezka  in  pastirček.  Glo-

boko znižano, cene. Zadnji«. — Ob 20: Cipnn 
baron.  Znižane cone. Zadnji«. 

Sah 
Šahovski  klub  tSentpeters  poziva vse svoje Mame 

da pridejo danes 17. t. m- v klubov lokal. Vrši na te. 
birai trening glede na revanžni matoh s Kranjem. 
Vsi t^ftnol Brzoturniir za februar Je izjiadel: l. Jaiknlio 
10 toAk. 2. Ho-en 9 in pol. 3. Tominec 8 in pol. 4. Je-
ranči« 7; 5.-6. A h Jan in Beo-not 6 Itd. 

Braoturntr v marcu: 1. Ja,kultu 8 točk, 2.-8. Je-
ranoi« In Bernot 7 iu pol; 4. Kopu« 7, 5. Ahian 5; 
6 . S . Pretnar, Gerjot in Koga 4 In pol itd. 

Aprilski brzoturuir Je dal tole sliko: 1, ta 1 
Hren ta Pretnar vsa,k 7 in nol točke; 3,—4. Jn.knlta, 
Kozak ta Tomič 7 točk: 6. AhAan 6 In pol Itd. 

Na mondlre braoturnlrju, ki ga Je priredil« Slov. 
5ah. zveza, se Je -ftont-peter (udi dobro odrezsl, kajti 
odnesel Io 6 nagrad. Prav tako bodo Igrali (Mani Sent-
pnira ob simultani« prihodnji teden, kt Jo bo Urral 
bivšj svetovni prvak dr. A. A. Aljehin. 

t 



Sanacija  denarnih  zatodov  v  Nemčiji 
Leto 1931 jc pomenilo za nemške banke ve-

liko katastrofo, kateri pa so se izognile le z veliko 
državno pomočjo. Ustanovljeni posebni zavodi za 
financiranje izrednih potreb velebank in hranil-
nic so se dobro izkazali in polagoma v zadnjih 
rlveh letih vedno bolj zmanjševali svoje poslova-
nje, ki je bilo v prvi vrsti namenjeno sanaciji de-
narnih zavodov in upostavitvi zaupanja. 

V tem smislu pomeni leto 1936 velik napredek 
v položaju nemških denarnih zavodov. Hranilne 
vloge v hranilnicah so v treh letih narasle od 12 
na 16 milijard mark in hranilnice so vrnile že 
skoro vse kredite, ki so jih dobile posredno ali 
neposredno od Reichsbanke. Leta 1931. ustanovlje-
na Akceptna banka, ki je imela namen posredovati 
pri kreditiranju hranilnic po Reichsbanki, je leta 
1935. zelo zmanjšala svoje kredite. Govori se celo, 
da bi ta banka po izvršeni svoji nalogi imela 
likvidirati. 

Obtok  bankovcev  v  Rusiji 
Ruska državna banka objavlja svoj izkaz za 

1. april 1936, kjer bilanci ra 6voje zlate zaloge že 
po novi zlati V6ebini rublja 1 gram finega zlnla je 
doslej stal 1.29 rublja, stane sedaj 5.63 rublja. 

Dne 1. aprila 1935 je znašal po starem računu 
zlati zaklad državne banke 858.3 milij rubljev, dne 
1. oktobra 1935 968 milij, dne 1. aprila 1936 po 
novem računu pa 1404 milij. rubljev. Če vzamemo 
zlati zaklad po teži, dobimo tole sliko: 1. aprila 
1935 665.000 kg, 1. oktobra 1935 746.000 kg in 1. 
aprila 1936 249.000 kg. Zmanjšanje zaklada je pri-
pisovati prenosu večjih količin zlata na fin. ko-
mizarijat. Iz izkaza državne banke je nadalje iz-
ginila postavka ostale drage kovine, kjer je bil 
vsebovan zaklad platine. 

Obtok bankovcev je narastel od 1. oktobra 
1935 do 1. aprila 1936 od 5 na 6 milijard rubljev. 

K zlatemu zakladu je treba prišteti še inozem-
ske devize in valute, katerih količina je padla od 
30 na 20 milij. dolarjev. 

Po pogosti nosečnosti morejo žene z dnevno rabo 
pol kozarca naravne 

Franz-Josefove 
grenke vode, zavžite na tešče, z lahkoto doseči 
izpraznenje črev in urejeno delovanje želodca. 
Franz-Josefova voda je davno preizkušena, naj-

topleje priporočena in se dobiva povsod. 
Ogl rog. S. br. 30474(35. 

Bilance  in  pos l ovna poročila 

Jugoslovanska destilacija lesa v Zagrebu iz-
kazuje pri glavnici 20 milijonov dinarjev za 1935 
0.66 (0.32) milij. čistega dobička, s čimer se pre-
nos izgube zmanjša na 7.1 milijona. 

Industrija aeroplanskih motorjev, d. d. v Ra-
kovici: glavnica 15 milijonov Din, investicije 12.75 
milijonov, čisti dobiček 2.27 milijona Din. 

Dobave: Gradbeni oddelek ravn. drž. železnic 
v Ljubljani sprejema do dne 28. aprila t. 1. po-
nudbe za dobavo 2000 komadov jeklenih lopat za-
jemalk in 400 komadov jeklenih vil za šljunak. 

Licitacije: Dne 18. aprila t. 1. bo v intendan-
turi štaba dravske divizijske oblasti v Ljubljani 
ofertalna licitacija za dobavo 6546 kub. metrov 
drv za potrebe ljubljanskega garnizona; dne 20. 
aprila t. 1. pa glede dobave 9900 kg petroleja za 
jiotrebe garnizona Ljubljana, Maribor, Celje, Skof-
ja Loka, SI. Bistrica in Ptuj. 

i 
Fond za gradbo stanovanjskih hiš na področ-

ju direkcije državnih železnic v Ljubljani razpisuje 
J. javno ofert. licitacijo za zgradbo dvonadstropne 
stanovanjske hiše v Ljubljani, Kapucinsko pred-
mestje. Licitacija bo dne 1. maja t. 1. pri gradbe-
nem oddelku direkcije drž. železnic v Ljubljani. 
— Predmetni oglasi BO V pisarni Zbornice za TOI 
v Ljubljani na vpogled. 

Kartel cementne industrije. V Belgradu je 
bila osnovana družba Cemenl. d. d. z glavnico 1 
milij. Din (1000 delnic po 1000 Din imenske vred-
nosti). Upravni odbor tvorijo: ing. M. Savčič, Bel-
grad, dr. F. Gramberg, Belgrad, dr. T. Bulal, Ka-
Slel Sučurac; K. Coronelli, Zagreb; Jul. John, Beo-
čin; P. Lavocat, Omiš; R. Nagelsclimidt, Split; G. 
Romiti, Split; Des. Soniogyi, Bratislava in dr. V. 
Vrhunec iz Ljubljane; prok. ravnatelj je Peter Bi-
ber; prok. Jovan Bjeli, dr. Emil Gaj in Franjo Ro-
sen herg. 

Produkcija bakra v Boru. V mesecu marcu je 
znašala produkcija bakra v borskem rudniku 4056 
Ion (februarja 2.755, januarja 2809 ton). Skupno je 
borski rudnik produciral v prvih treh mesecih t. 1. 
9620 ton bakra, lani v prvih treh mesecih pa 11 
tisoč 583 ton. 

Posebno zanimivo pa je pogledati bilance treh 
velebank: Bilančna vsota banke Deutsche Bank 
umi Disconlogesellschaft je narasla od 1934 na 
1935 od 2962 na 3017 milij. mark. pri Commerz-
banki se je malenkostno zmanjšala od 1368 na 
1867 milij. mark in pri Dresdnerbanki od 2567 na 
2441 milij. mark. 

Že leta 1934. so te velebanke izkazovale do-
bičke, vendar so te dobičke porabile za notranjo 
okrepitev in niso delile dividende že od leta 1931. 
dalje. Za leto 1936 pa izkazujejo prvikrat po dalj-
šem času dividende, in sicer vsaka banka po 4%. 
Poleg tega pa je potrebno še omeniti, da dve vele-
banki ne izkazujeta nobenih izrednih dobičkov, 
ki bi prišli v poštev za plačilo dividende. 

Glede vloge bank pri obnovi gospodarstva je 
ugotoviti, da je gospodarstvo zaradi izboljšanja 
vrnilo več kreditov, kot pa je bilo na novo dovo-
ljenih posojil. 

Društva vlagateljev v Jugoslaviji. »Deutsche 
Sparkassen Zeitungc prinaša v dveh številkah 40. 
in 41. z dne 4- in 7. aprila 1936 članek priv. do-
centa dr. Vladimirja Murka o društvih vlagateljev 
v Jugoslaviji. Pisatelj razpravlja o vzrokih, ki so 
dovedli do ustanovitve takih društev. Podrobno 
analizira krizo v jeseni leta 1931, ki je povzro-
čila imobilizacijo denarnih zavodov, potem kmeč-
ki moratorij, ki je krizo poostril Tako je bilo leta 
1983. ustanovljeno v Ljubljani prvo društvo za za-
ščito vlagateljev. Nato navaja avtor zahteve tako 
ljubljanskega kakor zagrebškega društva vlagate-
ljev. Končno pravi, da je vladna izjava glede di-
narja pomirila vlagatelje, ni pa še rešeno vpraša-
nje mobilizacije denarnih zavodov 

Ladjedelstvo napreduje. Po izkazu Lloydovega 
registra je število ladij, ki jib grade, naraslo od 
393 s 1.543.000 tonami konec decembra 1935 na 
537 s 1,820.000 tonami. Najbolj se je povečala 

' ' v Angliji od 743.000 na 84.2.000, nato v 
Nemčiji od 254.000 na 317.000, na Jaiionskem od-

119.000 na 151000, v Holandiji od 104.000 na 146 
tisoč in na Švedskem od 94.000 na 113.000 ton. 

Izvoz lesa iz Avstrije pada. Lani je znašal 
izvoz lesa iz Avstrije meseca marca 12.398 vago-
nov, letos marca pa samo še 9.246 vagonov. Od 
marca lani do marca letos je padel izvoz rezanega 
lesa od 6815 na 4992 vagonov, od tega izvoz v 
Italijo od 4711 na 4003 vag., izvoz v italijansko 
Somalijo in Libijo pa je narastel od 34 na 346 
vagonov, narastel pa je izvoz okroglega lesa od 
126 na 364 in izvoz brušenega lesa od 77 na 537, 
dočim je izvoz stavbnega lesa v Italijo padel od 
362 na 180 vagonov. V celoti je avstrijski izvoz 
lesa v Italijo in italijansko severno Afriko nara-
stel od 5134 na 5602 vagonov. 

Cestni fond v Češkoslovaški V preteklem letu 
so se povečali dohodki cestnega fonda za 23 na 
260 milj. Kč. 

Češka poštna hranilnica izplačuje lerjatve do 
dunajske poštne hranilnice. Iz poslovnega poro-
čila praške poštne hranilnice ie posneli, da je 
bilo po ključu 41 Kč proti 100 avstr. kronam iz-
plačanih od 3. do 23. decembra 1935 128.658 up-
nikom 156.74 milij. Kč, od tega lastnikom čekov-
nih računov 117.59, lastnikom hranilnih knjižic 
2.04 milij. V gotovini je bilo plačanih 32.79 milij. 
Kč. Zneski vpisani na čekovni račun so bili kaj 
kmalu dvignjeni, zneski vpisani na knjižice pa so 
večinoma ostali v zavodu. 

Turčija ne uvaža več sladkorji. Leta 1926. sta 
začeli v Turčiji poslovati prvi dve sladkorni tvor-" 
niči, leta 1938. še ena in 1934 še ena tvornica. Te 
štiri tvornice lahko popolnoma zadovolje potrebe 
vse Turčije. Leta 1926. je znašala produkcija dveh 
tovarn 615 ton, do 1982 je narasla na 27.435 ton, 
1933 na 65.557 ton, dočim je 1985 padla zaradi suše 
na 53.257 ton. Uvoz sladkorja je znašal 1926 62.971 
ton, leta 1938 samo še 17.757, lani pa komaj 2178 
ton. Tako je uspelo Turčiji doseči avtarkijo tudi 
na tem gospodarskem polju. 

Narodna banka na Danskem. V danskem par-
lamentu je bil te dni sprejet zakon, po katerem 
prevzartie vse poslovanje dosedanie notne banke 
nova banka s 1. majem 1936. Ta predlog ima na-
men namesto dosedanje banke, katere delničarji so 
zasebniki, postaviti banko, ki bo popolnoma v ro-
kah države. Nova banka bo imela' glavnico 50 mi-
lijonov danskih kron. Stari delničarji dobe od dr-
žave obligacije za svoje delnice. 

Borza 
Dne 16. aprila 1936. 

Denar 
Neizpremenjeni so ostali tečaji Bruslja, Curi-

ha, Londona, Newyorka in Prage, narasla sta Am-
sterdam in Berlin, dočim je popustil Pariz. 

V zasebnem kliringu je avstrijski šiling na 
ljubljanski borzi narastel na 9.10—9.20, na zagreb-
ški borzi pa je popustil na 9.03—9.13, na belgraj-
ski borzi pa celo na 9.0028—9.1023. Grški boni so 
notirali v Zagrebu 31 blago, v Belgradu 80.40 do 

HI.10. Angleški funt je ostal na naših bonsah ne-
spremenjen u« 249.30-- '260.80. Španska pezeta ie 
notirala v Zagrebu 6.36- 6.46, v Belgradu 645 
blago. 

Nemški čeki so notirali v Ljubljani 16.00 do 
14.10. v Belgradu 13.8166—14.0466, v Zagrebu 
13.8450-14.0450, za ultiino aprila 18.90 denar, a 
medio maja 13.7550-13.9650, za ultimo maja In 
medio junija pa 13.7760—18.9750. 

Za italijansko liro (valuto) so plačevali denar-
ni zavodi 3.12—3.17, za dolar pe neizpremenjeno 
49.50 -60. 

L j u b l j a n a . — T e č a j i i p r i m o m. 
Amsterdam, 100 hol. gold. . . . 2967.79—2962.8» 
Berlin, 100 mark 17B6.08—1769.50 
Bruselj, 100 belg 738.47— 743.58 
Curih, 100 frankov 145M.22—1481.29 
London, 1 funt 215.45— 217.51 
Newyork, 100 dolarjev . . . . 4888.22—4369.86 
Pariz, 100 frankov 288.06— 289.47 
Praga, 100 kron 180.61— 181.72 

Promet na zagrebški borzi je znašal brei 
kompenzacij 1,570.716 Din. 

Curih. Belgrad 7, Pariš 20.225, London 15.1628, 
Newyork 306.875, Bruselj 61.90, Milan 31.10, Ma-
drid 41.90, Amsterdam 208.35, Berlin 123.40, Dunaj 
56.70. Stockholm 78.175, Osla 76.175, Kopenhagen 
67.70, Praga 12.69, Varšava 57.75, Atene 2.90, Ca-
rigrad 2.45, Bukarešta 2.50, Helsingfors 6.68, 
Buenos Aires 0.84376. 

Vrednostni papir j i 
Ljubljana. 7% investicijsko posojilo 80—82, 

agrarji 47—48.50, vojna škoda promptna 356—869, 
begluške obveznice 65—68, 8% Blerovo posojilo 81 
do 83, 7% Blerovo posojilo 72—74, 7% posojilo 
Drž. hip. banke 81—83. 

Zagreb. Državni papirji: 7% investicijsko po-
sojilo 80 den., agrarji 47—47.75, vojna škoda 
promptna 357.50--359; begluške obveznice 66 den., 
8% Blerovo 81 den., 7% Blerovo 72—78, 7%  stab. 
posojilo 82 bi. — Delnice: Priv. agrarna banka 
243 den.. Trboveljska 140—155, Osj. slad. tov. 130 
do 140, Slad. tov. Vel. Bečkerek 700 den. 

Belgrad. Državni papirji: 7% investicijsko po-
sojilo 82.25 bi., agrarji 46.50 den. (47), vojna škoda 
promptna 358- 358.50 (358.50), begluške obvezni-
ce 63—66.25 (66); 64—64.25 (64), 7% Blerovo po-
sojilo 72.25—72.75, 7%stab. posojilo 81 bi. — Del-
nice: Narodna banka 6350- 6400, Priv. agrarna 
banka 344-50—245.50 (245.50). 

Žitni trg 
Dočim je pred velikonočnimi prazniki prevla-

dovala na žitnem trgu slabša tendenca, se je izvr-
šil po praznikih preokret iu cene so postale zopet 
čvrsto. To je pripisovati pomanjkanju ponudb, ker 
so kmetje zaposleni pri saditvi koruze in so dovozi 
minimalni. Tako je cena pšenice poskočila ta teden 
od 145 na 150—162.50, za pšenico franko Sisak, 
potisko, zahtevajo že 170. Tudi koruza je poskočila 
v ceni pariteta Indjija od 103 na 108, prekmurska 
pa stane 116. Cene moke so ostale neizpremenje-
ne ter se gibljejo za ničlo na višini 250—255. V 
ostalem pa so posevki dobro prezimili in če ne bo 
nič izrednega, nam je pričakovati letos prav dobre 
letine. 

Ljubljana. Pšenica bč. 78 in ban. 78 kg 2% 
157.50—160, oves slav. 145—147.50, koruza času 
primerno suha s kval. garancijo nakl. postaja 110 
do 112, prekomerno suha, prekmurska postaja 115 
do 117, sremski činkvantin nakl postaja 118-—120, 
ajda franko Ljubljana 142.50—145, moka ničla bč. 
in ban. 250- 255, št. 2 230-285, št. 5 210—215, 

•otrobi debeli bč. 105—107.50. 
Novi Sad. P š e n i c a neizpreinenjena. Oves 

bački, sremski in slavonski 125—127.50. Rž ne no-
tira. J e č m e n bački in sremski, 04 kg, 132.50 do 
135. K o r u z a , moka , f i ž o l neizpremenjeno. 
O t r o b i bački 100—102; banaški in sremski 98 
do 100. — Tendenca slaba. Promet srednji. 

Radio 
Programi  Radio  Ljubljana  t 
Petek,  17.  aprila:  12 Baletna godim (j>lo6če). — 

12.46 Vremenska napoved, poročila. — 13 Napo vrvi ča-
sa, objava sporeda, obvestila. — 13 ln Ameriški jazz-
orkostri (plofiče). — Vremensko poročilo, borzni! tečaji. 
— 18 Ženska ura: Kriza družine II. (ga. Angel n Vodo.}. 
— 18.40 Delovui č** (g. Val,nit Milan). — 13 Napo v al 
časa, vremenska napoved, poročila, objava »poreda, 
obvestila. — 19.30 Nac. ura: Pionirji nn«e botanične 

i znanosti (dr. Vuk irz Zagreba). - 2(1 I I I . simfonični 
i koncert radijske postajo (prenos Iz Flharmomije). Ve-

čer klasične glasbe: 1. .los. Mysliveček, imenovan II 
divhio Boherao« (1737—1781): Simfonija a-dor. 2. Wol-
fa-ng A.niadaeits Mozart (17.W—1701). Koncert za violo 
hi orkester D-dnr. 3. Ludvig vari Beethoven (1770 
1827): VI. simfonija F-dnr (^Pastorelnai). Solist: Kanlo 
Rnipel. Dirigent: Dragn Mario fiijanec. — 22 Napoved 
časa, vremenska napoved, poročila, objava siporedn. 
— 22.30 Anglefike plojtče. 

Drugi  program*' 
Petek,  17.  ar/rila:  Bil  prati:  19..t0 Flavta. — 20.40 

Vokalni koncert. — 21.10 Prenos Iz Zagreba. — 22.20 
Moniii»7ikoive skladbe. — Zagreb:  20 Klavir. — 20.30 

Tfesanto 
cacti  tciiika.. 
Kar zdravnik svetuje, to člo-
vek rad stori, saj gre vendar 
za največjo človeško dobrino, 
za zdravje. Zdravnik pripo-
roča Kneippovo sladno kavol 
Ubogaj te ga tudi na to stran 
In pijte ne samo zaradi užitka, 
ampak tudi zaradi svojega 
zdravja okusno 

Knei 
sladno 

Potje. — 11 Pestra ura. — 21.» Zbor. — K.» Pleeee 
Kilasba. — Dunaj: 20 Wet<nbergerjeva komični« opora 
rftahlnraffaiklajid«. — 23.05 Zabafvni koncert. — ».46 
Dunajske viie. — Budimpešta: 10.30 Prenoe le oper«. 
— 21 Izmenjava programa mod B-mlimipoftto In M orna-
kovim. — 22.10 Lah.ka gla»ba. — 23.JO Ploftče. — Trst-
MUan:  20.46 Igra. — 21.20 Klavir in petja. — 38 OBk«-
stralna, nato plesna glasba. — Kim-Bari:  17 Koncert 
iz Akademije sv. Cecilije. — 20J» Z bar. — 21.14 Pihala, 
nato plesna glasba. — Praga:  13JO Igra. — 21JM Kolu-
tov violinski koncert. — 32JS PioSt«. — V  ar tava: » 
Arteniow«kega oper« »Zaporotoo«. — J1.I0 Mlrnamkea* 
skladbe. — 22,50 Plesna glasba. — Berlin:  20.10 ValMtj. 
— 20.50 Brahmaov koncert. — K6nigtberg:  20.10 Nemi 
Bkj operni vočer. — II  ambur  g-V  ratltlava-l.lptko-  K5ln-
Stnttg«,rt: 20 Spomini na zimsko olimpijado v G«r-i 
miseh-Partonkitrohiiii. — Prank/urt:  20.10 Hnjinpenlln-
okova pravljična opera »KriOJovakl otrocU. — 2G.4S 
Zabavni koncert. —21 — 2 Eoklebejova opera <Gono-
vefa«. — Manakovo:  20.10 Ploščo. — 21 Immonjava pro-
grama med Monakovim in Budiinipežto. — 22.30 Brnok-
nerjev« deveta simfonija. — Beromumter:  19M  Mo 
zapt-Haydnov koncert. — 20.30 Svlcamk* Ijtidnka ler a. 

Držaj za bakljo, katerega bodo uporabljali 
pri štafeti Olvmpia—Berlin. Držaj jc napravljen 
po načrtu kiparja Walterja Lemcke, izdelala pa 
ga bo trvdka Fr. Krupp iz Esscna. Držaj bo ob-
držal vsak lekač kot spomin nn to edinstveno 
štafeto. — Držaj tehta brez baklje 500 g, bakljn 
sama pa 700 g. Na srednjem delu držaja je nem-
ški državni orel s petimi krogi ter pol po kateri 
bodo nesli ogen) iz OlYmpiie v Berlin. Na varo-
valni plošči stoje zapisane tele besede: »Kot za-
hvala nosilcu. Organizacijski odbor zo XI. olim-
pijado Berlin 1936«. — Trvdka Krupp je izjavila, 
da bo vseh 3400 držajev za bakljaško štafeto 
podarila organizacijskemu odboru. 

Kulturni  obzornik 
Veider:  Vod i č po  Crngrobu 

Skofja Loka 1936, str. 84, 27 prilog. (Zal. Fr. 
Kokalj.) Cena 8 Din. 

Vodič je setavil starološki kaplan Janez Vei-
der, ki se je najbolj trudil, da so se lani odkrile 
slovite crngrobške freske. Vsebina je izredno za-
nimiva. V 12 poglavjih je obdelano vse, kar je o 
Crngrobu znanega. Popisana je najstarejša roman-
ska cerkvica in njene slike (ca. 1300), nato sledi 
popis zgodnjegotske cerkve in njenega dvojnega 
cikla slik: na pročelju ca. 1350 in v cerkvi ca. 1400. 
Obojne slike spadajo v furlansko-koroško-kranjski 
slikarski krog, dočim spadajo one na romanski ste-
ni v zgodnjegotski risarski slog. — Tretje poglavje 
govori o tretji gotski cerkvi. Nato pride na vrsto 
prezanimiva slika gregorijanskega Kristusa s slo-
vitimi prizori iz srednjeveškega življenja. Pisatelj 
razlaga to eliko kot pridigo o nedeljskem posve-
čevanju. V isti gotski mehki slikarski slog spada 
tudi lepa slika sv. Krištofa (1464) in freske slikar-
ja Bolfganga (1453). Posebno poglavje popisuje kra-
sni poznogotski prezbiterij in orjaški zvonik — 
najširši v škofiji, ki sta nastala 1521—1524. Zani-
mivi so gotski kipi v cerkvi, zlasti sv. Neža in 
Uršula, ki kažeta takratno nošo v laseh in obleki. 
Veličastni zlati oltarji so delo protireformacije. 
Posebej so opisani crngrobški zvonovi, ki tako lepo 
pojo, da jim je celo vojna prizanesla. — Šest-
stoletni razvoj Crngroba je bil zaključen .šele 1858, 
ko je bila cerkvi prizidana sijajna lopa na 12 ste-
brih. Popisane so tudi vse kapelice okrog Crn-
groba, med kalerimi prednjači slovito Rdeče zna-
menje, ki je edino znamenje z gotskimi slikami v 
naši domovini. V odstavku o Crngrobu kot božji 
poti je natisnjena starodavna crngrobška romarska 
pese—,. Zelo zanimivo is zadnje poglavje, ki pri-

poveduje vse crngrobške narodne pripovedke, ko-
likor se jih je še ohranilo. Tu je popisano tudi 
slavno rebro »ajdovske deklice«. 

Knjižici je pridejana skica in navodilo za ogle-
dovanje cerkve, potem zemljevid okolice Crngro-
ba, načrti cerkve in slike vseh največjih zanimi-
vosti crngrobške cerkve. 

Tako bogata je vsebina knjižice, ki ima lično 
in praktično žepno obliko. Njena cena pa je tako 
majhna, da o njej lahko rečemo, da je najcenejša 
slovenska knjiga. Dobi se tudi v ljubljanskih knji-
garnah, potem pri založniku in v Crngrobu pri 
cerkveniku. S to knjižico v roki bo mogel vsak 
obiskovalec Crngroba »ara ogledati vse njegove 
zaniinivosti. 

Umetniške  razstave  v  Prapi 

Praga je po vojni postala središče velike re-
publike, torej tudi središče umetnosti. Danes je 
že milijonsko mesto in zato žarišče kulture — 
zlasti slovanske. Za nas Slovane je ona naš Pariz, 
za splošno Evropo pa mali ali drugi Pariz. Trenje 
v vseh panogah umetnosti je tu veliko in tako 
vidno, kot mogoče nikjer drugje. V tem krasnem 
mestu je še vedno dovolj prostora za kubizem, za 
dadaizem, za futurizem — ali kakršenkoli -izem 
hočete. To ni slabo, to je dobro in zdravo. To se 
pravi, da se tu umetnost svobodno razrašča, bo-
hoti ,da je tu zrak, svet za njo. Zato tu tudi umet-
nost živi, živi svobodno neomejeno življenje. 

Tega drugje ni; al! je omahovanje denarja ali 
pa duha. Zato v takem ozračju človek od nas res 
začuti sonce nad seboj, oživi ln okoplje se v n;em, 
in tam zares pozabi na te vsakdanje naše tegobe, 
ki jih imajo najbrže vsi majhni narodi in zaživi 
svet, ki mu je bil že pred ledeno dobo odkazan . . . 
svet, na katerega v svoji preveliki skromnosti do-
ma tako rad pozabi. 

Moderna galerija v Stromovki je še vedno le 
v zasilnem stanovanju. Sedaj sc odobreni načrt: 

in kredit, tako, da letos že prično z zgradbo nove. 
Že ta zbirka, ki se od povojne dobe nahaja v teh 
zasilnih prostorih, tako nazorno ilustrira vso mo-
derno umetnost vse Evrope, kot poleg Pariza mo-
goče nobeno mesto ne. Dela so skrbno zbrana in 
vzorno vrejena. Začno se pri čeških klasikih — 
Antonin Manes (1784—1843) do najmlajših (Jan 
Slaviček). Zastopane so prav vse smeri, torej vsi 
-izmi do surrealizma. Impozantno je zastopana 
Francoska umetnost — naj navedem le nekaj imen: 
Delacroix, Rousseau (njegovo lastno podobo, ki jo 
je Galerija kupila za en milijon Kč), Corot, V. 
Diaz, Daumier, Courbet, Pissarro, Sislye, Renoir, 
Monet, Seuraet, Murillo, Cezane, Gauguin, van 
Gogh, Vlaminck, Matisse, Picasso, Degas; kiparje: 
Rodin — cela kolekcija, Maillol, Despix in še celo 
vrsto starejših mojstrov. Tudi Nemci, zlasti češki, 
so bogato zastopani. Fr, BrSmse in Franc Thiele 
— učitelja našega Jakca in moja. pa še koga na-
ših fantov mogoče. 

Južnih Slovanov v tej galeriji zaenkrat še ni; 
kakor sera izvedel, imajo že nekaj v lasti (Me-
štroviča), pa da pride v novih prostorih na vrsto. 
Želeti bi bilo. Na razstavi sem bil na nedeljo — 
moram reči, da je bilo toliko obiskovalcev, da (e 
resnejšega opazovalca skoro motilo. Zanimivo pa 
je, da se drži starejši rod bolj pri klasikih — mlaj-
ši pri Francozih in domačih modernietih, da, celo 
pri surrealistih! 

V Obecnem domu je članska izložba Umžlecke 
besede. Je to skupina umetnikov, ki so po kvali-
teti prvi za »Manesom«, dasi se jim to pot s to 
razstavo ni posrečilo. Razstavlja tu nekaj znanih 
imen — Jan Zrzav^, VI. Rada, Jos. Sima, Jos. Ča-
pek in še nekateri. Na tej prireditvi je brezdvom-
no Zrzavf s svojimi nežnimi, abstraktnimi in čudo-
vito rafiniranimi pariškimi motivi najbdljšl. V splo-
šnem je razstava slaba, zanimiva le v posameznih 
eksperimentih (Fr. Tich?) in deloma J. Čapek, si-
cer je bolj dekorativnega, za Pratfo podpovpreč-
nega značaja. 

Izredno zanimiva je razstava 100 let francoske 
risbe v galeriji dr. Feigla. So tu razstavljene risbe 
v raznih tehnikah, največ svinčnik in kreda, pa 
tudi oglje in akvarel od Louisa Baryeja preko In-
gresa, Doumiera do Picassa, Bracquea in Valado-
nove. Razstavljenih je nekaj čez sto risb. Nekaj 
teh zgodovinskih listov je še celo na prodaj, v 
splošnem so pa last raznih zbirk v Parizu in ondot-
nih trgovcev. Zanimive so cene. Povprečno 3—5000 
Kč. Sicer pa 10.000—42.000 Kč. Picassovo risbo 
lahko dobite za 3000 ali 5000 Kč. Renoar že za 
39.000 Kč itd. Do tedaj, ko sem bil na razstavi, 
je bilo že prodanih okrog deset listov. V Pragi je 
ostalo tudi par čudovitih aktov (ženskih) kiparj? 
Rodina (10.000 Kč). 

V Manesu je razstava fotografije, zlasti sov-
jetske. 

V domu Jednoty umčlen razstavlja Jan Čum-
pellk. Slikar velikega znanja in široke razgibano-
sti. Naslanja se na domačo umetnost (ljudstvo) in 
Črpa oblike iz keramike, (resk in sličic na steklo 

Še bo kakih 15 razstav ali več — pa so bol) 
trgovskega ali diletantskega značaja. 

Vidnejši umetniki druStev Manesa in Uničlcckt 
Besede so te dni odposlali svoja dela na svetovno 
razstavo v Benetke in pripravljajo se na slično 

je le Pariz, ki bo prihodnje leto. 

Praga, aprila 1936, Miha Maleš. 

Številka 4. »Pramena«, mlade slovaške kato-
liške književne revije, ki jo urejuje naš slovaški 
prijatelj K. Geraldini, prinaša njegov prevod pe-
smi Toneta Vodnika: Bratje in sestre iz tuje de-
žele (Bratia a sestry z dalekčho kraja), ter oceno 
Debeljakove študije o »Kmetih«, Irmler pa poroča 
o Slodnjakovem »Pregledu«. Isti polemizira tudi z 
Berkopcem o pristranski navedbi slovenskih del v 
knjigi, ki so jo izdali češki slavisti, »Kaj je treba 
brati iz slovanskih književnosti?« (1935). 



Kako  se  /e admiral  Okada  rešil? 

Ministrski  predsednik  v  omari 
Dogodek  iz  vojaškega  upora  na  Japonskem  dne  26. februarja  t,  I. 

Vsi se še dobro spominjamo poročil z Japon-
skega. odkoder so poročali, da so vojaški uporniki 
2<>. februarja 1936 vrgli vlado ter umorili tri mi-
nistre, med njimi starega ministrskega predsednika 
admirala Okada. Pozneje so šele poročali, da je 
ministrski predsednik po čudnem naključju ostal 
živ in da se je vpričo vstaških vojakov celo ude-
ležil svojega pogreba. Evropski časnikar sedai na 
podlagi pripovedovanja Okadovega zasebnega taj-
nika Fukuda poroča o tej rešitvi takole. Sledi pri-
povedovanje zasebnega tajnika Fukuda, ki ie zve-
sto služil svojemu gospodarju, japonskemu ministr-
skemu predsedniku, odmiralu Okada: 

Bilo je 26. februarja nekako ob pol 6 zjutraj, 
ko so me streli naglo prebudili iz spanja. »To je 
pa namenjeno ministrskemu predsedniku!« sem si 
takoj mislil, planil iz postelje in hitel k sobam nje-
gove ekscelence. Toda po vseh hodnikih je bilo že 
polno vojakov z nasajenimi bajoneti, da nisem mo-
gel skozi. Vrnil sem se v svojo sobo in telefonično 
obvestil policijsko predsedstvo, orožništvo in divi-
zijo cesarske telesne straže. Da je ministrski pred-
sednik že mrtev, o tem sem bil žal trdno prepričan. 

Ob 9 dopoldne sem si po dolgem prizadevanju 
in prošnjah od vojakov vendarle izprosil dovolje-
nje, da bi svojega mrtvega gospodarja smel vsaj 
še enkrat videti. Vojaki in orožniki so me peljali 
v spalnico, kier ie mrlič ležal na postelji. Na pragu 
sobe sem naenkrat zaslišal, da nn neki orožnik 
naglo in tiho šepeče v ušesa tele besede: »Ne ka-
zite nobenega začudenja!« Pristopil sem k postelji, 
dvignil odejo z mrliča in skoro bi bil res od za-
čudenja zakričal. Mrlič namreč, katerega sem vi-
del, sploh ni bil Okada, ampak njegov svak, pol-
kovnik Macuo. Stal sem in strmel mrliču v obraz, 
ne da bi mogel razumeti, kako in kaj. Končno so 
me zdramili iz premišljevanja vojaki, ki so me 
spraševali: »Kajne, da je to Okada?« Sedaj sem 
razumel. Umorili so bili napačnega, pa tega niso 
vedeli, »Seveda je admiral Okada,« sem globoko 
pretresen spregovoril, »moj ljubi, dobri gospodar.« 
Sedaj sem vsaj vedel, da Okada še živi. Toda kje 
je sedaj in kako bi ga živega in zdravega dobil iz 
srede njegovih morilcev? Previdno sem se oziral, 
pa nisem nič opazil. Takoj nato pa so me zopet 
odpeljali. 

Pod različnimi pretvezami se mi je končno 
posrečilo dobiti zvezo z obema služkinjama. Kdo 
neki drugi naj ve, kje je ministrski predsednik! 
Toda jaz ju nisem mogel vprašati, ker me vojaki 
niti za hip niso pustili samega Končno pa je ven-
darle napočil zaželjeni trenotek. Vojaki so odšli v 
sosednjo sobo. »Kje je on?« sem dihnil deklici na 
ušesa. Vsa tresoča se od strahu je odprla stensko 
omaro in tam sem videl ministrskega predsednika, 
ki je kakor kip mirno sedel in me nemo gledal. 
Vse, kar sem mogel storiti, je bilo, da sem mu 
naglo zašepetal: »Vztrajajte! Rešitev se bliža.« Na-
to smo naglo zaprli omaro, ker so se vojaki že 
vračali. Ko bi bili slutili, kako blizu so imeli svojo 
žrtev. 

Sedaj sem razglabljal, kako bi svojega ljublje-
nega gospodarja rešil iz strašnega položaja. Niko-
mur nisem smel povedati, kaj sem odkril. Sedaj 
so vojaki začeli zahtevati, naj jaz spravim s poti 
truplo ministrskega predsednika. Obenem mi je 
mornariško poveljstvo telefoniralo, naj povem 
upornikom, da mornarica zahteva, naj uporniki 
izroče truplo ministrskega predsednika. Če bi se 
upirali, bi mornarica nastopila s silo. Tudi iz voj-
nega ministrstva je prišel major, ki mi je naročil, 
naj upornikom sporočim odločno povelje, naj truplo 
takoi izroče. Bil sem v strašnem položaju, zakaj 
ves moj reševalni načrt je slonel na tem, da se 
bodo pogrebni obredi vršili v pisarni ministrskega 
predsednika. Medtem ko sem ogorčeno mornariško 
poveljstvo in vojno ministrstvo na vse načine to-
lažil, da bi stvar zavlekel, sem se z uporniki do-
govoril, naj se mrliški obredi drugi dan opravijo 
v sobi, kjer je admiral umrl. Takoj nato pa naj 
se truplo odpelje. To so uporniki odobrili. Medtem 
sem se z Okadovo rodovino sporazumel, naj drugi 
dan opoldne pride v državno pisarno kakih 15 po-
grebcev in da med njimi — tako sem pristavil — 
na zahlevo upornikov iz vojaških razlogov ne sme 
biti nič žensk, ampak le moški, in sicer samo 
starejši gospodje. 

Vse je šlo po sreči. Drugi dan ob 2 popoldne 
fe bila ta čudovita pogrebščina. Pripeljalo se je 15 
starih gospodov, katere so peljali v zatemnjeno 
mrliško sobo, kjer je ležal mrtvi ministrski pred-
sednik, pokrit z odejo. Medtem smo spustili iz 
omare, v kateri je preživel 36 mučnih ur, pravega 
in še vedno živega ministrskega predsednika ter 
ga vtihotapili med pogrebce, ko je naglo vrgel na-
se žalno haljo. Vsi so bili trdno prepričani, da 
mrtvemu ministrskemu predsedniku admiralu Oka-
di izkazujejo zadnjo čast. Nihče ni slutil, da mrlič 
»am stoji med njimi ter se kot pogrebec udeležuje 
svoje pogrebščine. 

Nastopilo je zadnje dejanje reševalne drame, 
kakor sva se dogovorila s tistim orožnikom, ki mi 
je bil včeraj zašepetal besede, naj ne kažem no-
benega začudenja. Stal sem med vežnimi vrati 
palače, okrog mene pa več vojakov. Naenkrat je 
pritekel iz palače k meni orožnik in mi zaklical 
na glas, da so ga morali slišati vsi vojaki: »Eden 

izmed starih gospodov je pri ogledovanju mrliča 
omedlel. Takoj ga je treba spraviti v bolnišnico. 
Pripeljite brž svoj voz, g. Fukuda1« 

Kakor bi trenil, sem že sedel v svojem avto-
mobilu ter se pripeljal pred vežo palače ter nato 
z orožnikom tekel v mrliško sobo. Ne da bi bili 
stari gospodje, ki so bili vsi zatopljeni v pobožno 
premišljevanje, kaj opazili, smo ministrskega pred-
sednika naglo potegnili v kot, mu nadeli temna in 
velika očala, na glavo smo mu posadili klobuk, ki 
je pokrival pol obraza, gospod pa si je pred nos in 
usta pritisnil žepni robec. Tako je naš gospodar 
šepal med nami, ki smo ga bolj nosili, kakor pa 
je sam hodil, skozi vrste njegovih smrtnih sovraž-
nikov k avtomobilu. Ko je orožnik zaprl za nami 
avtomobilska vratca, sem planil h krmilu in s pol-
no paro oddirjal. Ropot motorja je v tistem hipu 
bil zame najlepša godba mojega življenja. V nekaj 
sekundah smo že bili zunaj nevarnega okrožja ter 
na varnem. Nisem si mogel kaj, da ne bi bi! s 

solzami v očeh svojemu ljubemu gospodarju če-
stital k tej srečni rešitvi.« 

Tako se glasi poročilo zasebnega tajnika Fu-
kude. K temu poročilu časnikar še dodaja, da so 
stari gospodje še nekaj časa stali ob mrtvaški po-
stelji mrtvega ministrskega predsednika ter so se 
nazadnje začeli celo čuditi, da nihče nič ne pri-
pravlja za pogrebščino. Stari gospodje so začeli 
mrmrati, ali morda ministrskemu predsedniku niso 
odsekali glave, ker je vse truplo pokrito. Eden iz-
med gospodov se je opogumil in dvignil odejo. Ne, 
glave mu pa niso odsekali, to se razločno vidi. 
Manj razločne pa so mrličeve poteze. Več starih 
gospodov se je sklonilo nad mrličem in so ga paz-
ljivo opazovali. Potem pa so ga zopet pokrili ter 
so naglo zapustili temno mrliško sobo in skrivnost-
no hišo. Ko so stari gospodje stopali v svoje avto-
mobile, so nekateri še maiali z glavo in mrmrali: 
»Da, da, to je pa res čudno, kako smrt spremeni 
človekov obraz!« 

Novo francosko vojaško letalo. Po dolgih posku- .uncoske tvornice Amiot zgradile tip novega 
vojaškega letala, ki ima dva motorja po 1200 konjskih sil ter leti lahko 390 kilometrov na aro 

Rdeči  naskok  na  Španijo 
Pariški dnevnik »Temps« prinaša v časovnem 

redu sestavljen seznam vseh grdobij tako zvane 
španske ljudske fronte, katere je ta komunistična 
organizacija prizadela Španiji samo med 7. in 25. 
marcem. Ves seznam je v francoskem listu natis-
njen na dveh velikih straneh drobnega tiska. Mi 
se omejimo le na kratek izvleček poglavitnih in 
najbolj kričečih dejanj. 

10. m a r c a : V B a d i j i so rdeči demon-
stranti razdejali eno cerkev ter en samostan Ma-
tere božje. Več samostanov so oplenili ter so še 
več drugih cerkva poskušali zažgati. Oblast je 
sicer prijela 17 požigalcev, katere pa je takoj iz-
pustila. — Ob demonstracijah rdeče ljudske fronte 
v T o 1 e d u so bili 4 mrtvi, 5 pa ranjenih, v V a -
l e n c i j i pa 1 mrtev, 3 pa ranjeni. V G ran ad i 
so demonstrantje sežgali eno tovarno čokolade, eno 
kavarno, mestno gledališče ter poslopje desničar-
skega lista »Ideal«. Pri tej priliki je bilo 30 ra-
njencev, med njimi 10 hudo ranjenih 

11. m a r c a : Na univerzi v M a d r i d u je 
bil umorjen en dijak. Vsa predavanja so odpove-
dana. V predmestju V a l l e c a s so zažgali de-
monstrantje več hiš. Gasilce, ki so hiteli gasit, so 
sprejeli demonstrantje s streli iz pušk in ji na ta 
način odgnali od pogorišča. Demonstrantje so pre-
trgali brzojavne in telefonske žice. 

12. m a r c a : Po mestu V a l l e c a s hodijo 
tolpe, ki zažigajo tovorne in osebne avtomobile, 
plenijo po hišah, trgajo telefonske zveze ter zaži-
gajo cerkve, šole in hiše. 

13. m a r c a : V M a d r i d u so zažgali uradne 
prostore časopisa »La Nation« ter več cerkva sredi 
mesta. 

15. m a r c a : Stroje katoliškega časopisa »Dia-
rio de la Rioja« v L o g r o n u s o razdejali. V istem 
kraju so zažgali tri samostane. Dalje so tukaj po-
žgali poslopje organizacije »španska falanga«, kar-
lističnega kluba in katoliške ljudske akcije. V pi-
sarni kmečke zveze pa so požgali »samo« pohištvo. 

16. m a r c a : Pri demonstracijah rdeče ljud-
ske fronte v S a 1 a m a n c i je bil ubit en otrok, 
več ljudi pa ranjenih. V S a ra g oz i so oplenili 
prostore katoliške akcije. Pri tem je bilo 12 ljudi 
poškodovanih. V M u r c i i so požgali eno cerkev. 
V B u n d r a i o so staro gotsko cerkev docela raz-

Na obali Tsanakega jezera, kjer se Modri Nil izliva t svojo strugo 

Nov politični atentat v Madridu. V hiši prejšnjega 
madridskega civilnega guvernerja Edvarda Ortega 
y Gasset, brata znanega filozofa, je eksplodirala 

bomba 

dejali. V A n t e q u e r i pri Malagi so komunisti 
umorili enega dijaka. 

17. m a r c a : V provinci M a n c h a so levi-
čarji požigali gradove, žitnice in drugo. V kraju 
P u e n t e t o c i n o so marksisti sežgali matrice 
župnega urada. 

18. m a r c a : Ob demonstracijah v mestu 
M a n r e s a pri Barceloni so iz magistratnega po-
slopja ukradli dragoceno sliko, ki je vredna 500,000 
pezet. V A l b a c e t i so požgali 5 hiš, več drugih 
pa oplenili. Pri tem je bilo 9 ljudi poškodovanih. 
V A 1 m a n s i so sežgali poslopje katoliške akcije 
in en samostan. 

19. m a r c a : V P o l a n c o pri Santanderu eo 
zažgali eno cerkev. V G u r i e z u je eksplodiralo 
skladišče dinamita. V provinci M u r c i a so rdeči 
demonstranti zažgali tri cerkve in pregnali duhov-
nike. V kraju M a n c h a r - R e a l so levičarji za-
klali mestnega stražnika. 

20. m a r c a : V S a n t a n d e r u so umorili 
mestnega stražnika ter zažgali katoliški klub, ob-
enem pa uničili stroje katoliške tiskarne. 

21. m a r c a : V O v i e d u so zažgali eno cer-
kev. Poskusili so zažgati tudi ondotno katedralo. 
V A 1 m a n c i so zažgali eno cerkev. V A 1 c a u -
d e t e so zažgali dva samostana in več stanovanj 
revnih ljudi. Pri požigu avguštinskega samostana 
v A 1 m a n c i je izginilo nekaj Mourillovih slik, 
ki so bile vredne dva milijona pezet. 

23. m a r c a : V O v i e d u so umorili bivšega 
ministra Martineza. V V a l l a d o l i d u so požgali 
eno cerkev, v A l i c a n t e pa eno usnjarno. Tudi 
v S e v i 11 i so poskušali zažgati eno cerkev. 

25. m a r c a : Po ulicah mesta C o n s u e b r a 
hodijo demonstrantje pod vodstvom socialistov m 
komunistov ter plenijo trgovine in zasebna stano-
vanja. V kraju S a x pri Alicante so demonstrantje 
zažgali tri bivališča puščavskih menihov. 

Ta seznam bi lahko po mili volji še podaljšali, 
saj se ti zločini dan za dr,cm še vediiu ponavljajo. 

Bivši mehiški predsednik Calles izgnan. Bivšega 
mehiškega ministrskega predsednika Callesa, ki je 
tako preganjal katoličane, so njegovi politični na-
sprotniki, ki sedaj vladajo v Mehiki, pregnali • 

Združene države 

Kunci  odkriti 
rimsko  naselbino 

V angleškem mestu Norfolk imajo športniki 
svoje igrišče, kjer igrajo po največ golf. Ti šport-
niki so že dolgo časa na igrišču opazovali divje 
kunce, zlasti pa je bil med njimi eden, ki je ve-
nomer kopal na določenem kraju igrišča. Športniki 
so živalco dplgo časa z zanimanjem opazovali. Na-
zadnje so pa zagledali tam, kjer je kunec najbolj 
kopal, da iz zemlje moli neka črna stvar. Ko so 
prišli bližje in tisto stvar pregledali, so ugotovili, 
da je to črepinja starega rimskega lončenega vrča. 
Takoj so o najdbi obvestili starinoslovce, ki so za-
čeli tamkaj kopati ter kmalu izkopali mnogo sta-
rega rimskega bronastega denarja. Starinoslovci 
sodijo, da je pri sedanjem športnem igrišču nekoč 
bila stara rimska naselbina, katero upajo sedaj 
odkriti. 

o* 

»Vj-ažje suho je zopet danes tole zelje.« 

Znižana  voznina 
v  Afriko 
Daleč že lahko priletiš iz Pariza v Afriko. 

Kombinirana služba »Air France« ter »Regie Air 
Afrique« vzdržuje zvezo med Parizom in Fort La-
my, Bangui in Brazville. Vsa tri mesta leže v fran-
cc 'u ekvatorijalni Afriki, Fort Lamy v bližini 
Čadskega jezera, Bangui na severnem kolenu pri-
toka Konga, ki se imenuje ravno tako Bangui, Braz-
ville pa leži le malo proč od izliva Konga v morje. 
S 4. aprilom so bile znižane cene za vožnjo od 
Pariza v Fort Lamy od 6480 na 5900 frankov, v 
Bangui od 7535 na 6035 frankov in v Brazville od 
8665 na 6135 frankov. Če računamo frank dobre 
tri dinarje, vidimo, da lahko pridemo v najkrajšem 
času z letalom iz Pariza v osrčje Afrike za 18.000 
dinarjev. 

Dvoboj na razdaljo deset metrov. 

Balo je v času ameriške državljanske vojske 
med severnimi in južnimi državami. Severne države 
so se bojevale za odipravo suženjstva v Ameriki. 
Častnik armade severnih držav je šel na sprehod 
po ulicah mesta Richmonda. Srečal je starega Za 
morca in začel z njim kramljati. »Stričko,« je dejal 
častnik. »Gotovo veš, da se mi severni z južnim-
bojujemo največ zaradi vas, črncev?« 

»Yes, gospod, tako pravijo.« 
»Dobro, ti najbrž tudi želiš postati svoboden, 

kaj ne?« 

»Mislim, da.« 
»Zakaj pa «e sam ne stopiš v na&o armado?« 
Črnec se popraska po kodrasti glavi, čez ne-

kaj časa pravi: 
»Gospodar, ali ste že kdaj gledali, ko sta s» 

dva psa grizla za kost?« 
»Večkrat že!« 
»Prav... Ali se je kost ttsdi vmešavala \ 

pasji boj?« 

* 
Vlomilec je stal pred sodniki. Zagovarjal ga 

je dober odvetnik. Ker vlomilcu niso mogli nič 
dokazati sam pa ni nič priznal, so go moral 
oprostiti Hvaležno je stisnil zagovorniku roko ler 
deial: »Gospod doktor, svoj honorar dobite naj-
kasneje jutri znitrat, pa četudi vso noč ne ooidera 
spat.« 



Spod 
Stadion  „Orlov"  ati  »evharisticni  stadion" 

Tako je nazval, oziroma trdi g. A. M., ljubljan-
ski poročevalec belgrajske »Politike«, da sedaj 
nazivajo naS Stadion. V članku »Usled krize dva 
ljubljanska vodeča nogometno kluba likvidiraju i 
ulažu napore, da stvore zajednički klub«, je na-
pisal med drugim gospod A. M. v »Politiki« z dne 
9. aprila t. 1. tudi na račun ljubljanskega Stadiona, 
oziroma na račun članov odbora zadruge Stadion 
take netočnosti, da oni, ki pozna razmere, ne more 
iti mirno preko teh vesti, ki so resnične samo v 
toliko, v kolikor pravi pisec, da je to najboljši 
Stadion na Balkanu in eden od najboljših v Sred-
nji Evropi. 

Ne nameravam glede našega Stadiona izzvali 
kake polemike, vendar moram resnici na ljubo 
slovenski in še prav posebno srbski javnosti, ki je 
bila s takim načinom pisanja že tolikokrat napač-
no informirana, natočiti čistega vina. Pribiti mo-
ram pa že takoj v začetku, da je poleg netočnosti, 
ki ga navaja g. A. M., zelo deplasirana tudi beseda 
»verske parade«, katere se poslužuje pisec v zvezi 
z uporabo Stadiona. Tudi z besedami »jzvesna go-
spoda, ki je pronašla, da to treba da se pretvori 
(Stadion namreč) u Duhovni slovenački stadion«, 
jc g. A M. storil največjo krivico onim, ki se naj-
bolj trudijo, da dobi Stadion končnoveljavnp tako 
obliko, da bo lahko služil svojemu namenu. Če bi 
g. A. M. šel vsaj tisti dan, ko je poslal svoje poro-
čilo v Belgradu, malo pogledat stadion bi lahko 
vide), kako se dela na ureditvi igrišča in tekališča, 
ter bi spoznal, v kakšni zmoti je; morda bi tudi 
malo popravil svoje poročilo 7.a tolikšnega po-
znavalca slov. katoličanov namreč smatram g. A. 
M., da bi sprevidel, da »duhovni slovenački sta-
dion« za »verske parade« ne rabi nobenega teka-
lišča in igrišča. 

O. A. M. je bil premalo časa med nami, da bi 
mogel poznati naše razmere, zgodovino ljubljan-
skega stadiona in vse ono kar je ž njim v zvezi. Z 
ljudmi okrog zadruge »Stadion« ali z onimi, ki 
stoje vsaj blizu njih, pa sploh ni imel stika. Če 
torej potem napiše stvari, kakršne smo čitali v 
»Politiki« z dne 9. t. m., mu končno preveč ne za-
merim. Vendar bi moral na drugi strani g. A. M. 
že kol časnikar vedeti, da je treba vsestranskih 

informacij, če hoče o stvari, kot je na primer naš 
Stadion, kaj pisati; kajti vrstice, ki jih je objavil, 
so tako prirejene, da mora vsakdo na prvi pogled 
spoznati, odkod izvirajo. 

Če kdga boli, ker se vršijo na Stadionu tudi 
verske prireditve, kongresi itd., je končno vseeno. 
Naš Stadion je last katoliškega slovenskega ljud-
stva in zadruga, ki ga upravlja, bo že sama vedela 

| odločiti, če se smejo vršiti na njem poleg športnih 
prireditev tudi nastopi verskega značaja. Ko smo 
se tedaj, ko je bila na tem mestu zapuščena gra-
mozna jama, odločili zgraditi stadion, smo bili 
vsi mnenja, kakor smo še danes, da mora ta pro-
stor služiti telesni kulturi slovenske mladine. Po-
vsem jasno in razumljivo pa je, da se bodo na 
njem kakor doslej tudi v bodoče lahko vršile večje 
verske manifestacije, kongresi, če bodo organi-
zatorji smalrali, da bo stadion lahko služil tem na-
menom; kajti prepričan sem. da ga bo zadruga 
radevolje dala za te svrhe v najem. 

Glede tega, da stoji Stadion neuporabljen, pa 
se g. A. M. zelo moti. Pa morda ne vidi g. A. M. 
fin ž njim morda še kdo drugi) samo v tem Športno 
gibanje, če recimo nedeljo za nedeljo nastopa 22 
igralcev, ali če se kakih 15 do 20 nogometašev ob 
delavnikih podi na nogometnem igrišču, ki meri 
8000 kv. metrov? Po menda ne smatra g, A. M. 
tekem za glavno in edino zveličavno delo na 
športnem polju? Po mojem mnenju bi morale biti 
tekme — ki naj bodo bolj poredke — predvsem 
sredstvo zo to, da bo mladina resno gojila šport. 
Kar poglejmo malo na ljubljanska športna igrišča; 
Par nogometašev in par lahkoatletov — na žalost 
vedno eni in isti obrazi — in to je vsa telesna 
vzgoja. Kajti klubi se le preveč brigajo za one, 
ki uspešno zastopajo njihove barve pri tekmah. 
Če presoja g. A. M. uporabljanje športnih prosto-
irov samo s stališča tekem, potem mu res ne mo-

I" rem pomagati; kajti zgrešil je cilj telesne vzgoje, 
ker ni pogodil njenega bistva. Zato bi bilo tudi 
odveč, da bi mu pripovedoval, koliko stotin deklet 
in fantov je dobivalo, še dobiva in bo slejkoprej 
dobivalo na športnih prostorih Stadiona primerno 
športno vzgojo heglede na to, ali so, ozir. bodo 
tekmovali ali ne. I. K-er. 

Celje  t Hermes 

Korotan  :  Primorje 

Poslednji tekmi pred vstopom v ožje tekmo-
vanje se odigrata v skupni prireditvi na igrišču 
»Hermesa«. Korotan je vedno, kadar ae je poja-
vil na ljubljanskih igriščih, zadovoljil občinstvo; 
prvi njegov nastop proti prvaku II. razreda je bil 
za slednjega katastrofalen, saj mu je nič manj kot 
11 krat pretresel mrežo in tudi njegov nastop 
proti Hermesu v Ljubljani je bil nad vse časten. 
Hermes mu je z veliko težavo in s precej »reče 
zadnjo minuto odvzel obe točki. 

Drugi predstavnik Ljubljane igra proti ena-
kovrednemu nasprotniku, to je prvaku Celja SK 
Celje. Da bo za našega Hermesa trd oreh, priča 
njegov rezultat proti našemu prvaku, .ki j s z naj-
večjo muko in ls ž razliko epega gola, odnesel 
obe točki. Prepričani smo, da nam gostje poka-
žejo prav dober nogomet, domači pa naj se za-
vedajo važnosti tekem in naj nam ne napravijo ka-
kih razočaranj. Apeliramo na športno občinstvo, 
da v čim večjem številu poseti prireditvi. 

Mednarodni  labte-tenis  turnir 
v  Mariboru 

Jutri nastopijo svetovni prvaki. 
Maribor, 16. aprila. 

V veliki dvorani pivovarne Union se prične 
jutri veliki mednarodni table tenis turnir, ki ga 
organizira ISSK Maribor. Posebna atrakcija tur-
nirja bo nastop kompletne avstrijske državne re-
prezetance, ki ai je priborila letos svetovno prven-
stvo. V Maribor pridejo avstrijski • reprezentance 
ie jutri v petek popoldne v sledeči postavi: Berg-
mann, G8bl, Hartinger in Morgenrot. Obenem pri-
dejo v Maribor tudi naši najboljši jugoslovanski 
table tenis igralci. Zvečer ob pol 9 se vrši v ve-
liki dvorani Uniona ekshibicijski turnir med av-
strijskimi reprezentanti in jugoslovanskimi prvaki. 
Proti Avstrijcem nastopi državni prvak Marinko, 
bivši državni prvak Heksner in mladi Senekovič. 

LZSP  (Klulbeno).  Danes ob 30 se vrši 5. redna 
tetnn skupščina LZSP ob 20 v damski sobi kavarne 
Emone. 

SK  tOraflko*.  Danes ob 19 vaina seja odbora. — 
Ob 20 Hoatanek vseh igralcev, kjer se dokVH postava 
DioStva za v nedelj«. 

Nogometna  sekcija  Hermesa  akliioojo sestanek 1. 
alrupime ob 30, I I . skupine ob 19.80 junlorjev ob 19 v 
gostilni Jadran, Cernetova ulica. *V«d polnoitevllno 
radi nedeljskih tokem. — Na/elnik. 

Plezalni  tedaj  T.  k.  Skala  se bo vriU leto« kon-
cem minrila In V maju v bližlul Ljnbljuie pod vod-
stvom odličnega pleaalca. Prijave sprejema T. k. Skala 
do vključno ponedeljka (20. t. m.) zvečer v lrlubskl 
sobi Slomškova ul. 1. Sestanek prijavljenih plezalcev 
se bo vršil v torok (31. t. m.) zvečer ob 20 v klubski 
sobi. 

SK  <l»lra<  —  Jeiica.  Dmios se bo vršil ftlanttkd 
so.sta.nek toftno ob 20 zvečer prt 'Bebcu«. Prinesite fila-
nari.no lu vpisnino. Sestanok je strogo obvezan tis vse 
Slane. — TadajJt. 

Koleiortka  vodtveza.  Bedna soja podzveze bo y 
ponedeljek 20. t. m. ob pol 20 urt v prostorih gostiji!o 
AmerHcane. CltaJo so termini zveznih dirk. ' 

»1. maja: Internacionalna • dirka SK. Misltaje. 
7. junija: Olimpijmki dan za vse poetavez« in ktiibe. 

junija; I,, OitapUakl trening. 28.. jnolJa; Driavno 
- • >B< " ' " ' * ; prvenstvo tB« akniplne. i. j nitja : II, 01!ftvpiJ<Ai, tre 

ning. 12. jniaa: III. OltmmUdkj treuita« obenem kVa-
lifiikaoijskl. 9, avgusta: Zvezna dirka t, Celje. t. sep-
tembra: Driavno prvem« t-vo iA« skupine. 

KJn>be. ki Se niso javili aporeda svojih prireditev 
la leto 1336, polivamo, da javijo »roje termine na eeji 
20. t. m. »K Vrhnika naj Javi drug temin, ker Je 
5. julija zaseden po Zvezi. Koleoarsko društvo »Ljub-
ljanica- se obvešča, da se dotpis od 11. t. m. ne vzame 
na znanje ta ne odgovarja. Poz.lv* «e zadnjikrat, da 
reSl do 20. t m. dopis podrcverae Msv. t od 8. t. m. 
Za krožno d Irk o 28K Hermes 19. t. m. »e odreja pod-
zveznl delegat, g. Gregorčič. Imenovani mora biti ob 
IS pred ffoetrlno Carman v Zg. Šiški. Sodniki: gg. 
Plankar, Prešern in Kocj-ančič. Pomivajo se vsi reza« 
ta funkcionarji posameznih klubov, da se dirk v 8iim-
veSjem številu ndeleže. Vzame ae na /.nanje doipls 
ŽSK Hermes s katerim javlja novega načelnika te ««k-
oije g. PreSern Jožefa. 

Olimpijski  šport  H.  4  je izšel tokrat ua 18 straneh 
7. zanimivo ta stvarno vsebino. MirosJav Dobrin pri-
naša Alane k o aktualnih problemih ministrstva za te-
lesno vzgojo naroda n« tem olju Izjave g. dr. Josii« 
Bogid-a o v.prašarijn resora 7,a telesno vzgojo, dr. Dol-
aifiar nadaljuje s Stankom o  fiziološkem delovanju 
masaže, tmleg toga pa govori o masaži v rarouih šport-
nih panogah. Od tehničnih člankov dobimo v tej šte-
vilki obdelan skok s palico s filmskimi posnetki, ki 
pokaiejo vse faze skotka ob palici Nadalje imamo 
zgodovinsko sliko državnega rekord« v teku Aez zl-
preke. Vaiie Ivtmovič, naš znani atlet piše l i Buenoe 
A i resa n ftportnih razmerah v Argentini. — Croes 
ooumlriy povsod je naslov članka v katerem Je nave-
deno vse od letošnje eunl,Ty »07.011« Olimpijski Upori 
komemorira smrt velikega grškega državnika B. Verni 
zelos-a, znanega prijatelja labkoatletiike ta ba»aneMh 
iger. To znnimavo številko zaključuje notranji ta zu-
nanji pregled najvažnejših do«od,kov ns polju lahke 
atletike. 

Priporočamo vsakomur, da si nabavi »Olimpijski 
Hport«, k! stane letno Din 3(5, posamezne številke, ki 
»e dobivalo, v trafiikah pa stanejo po Din 4. Met »< 
naroča: Zagreb, Draškovl^eva ul. "" ~ "" 
hTauilmdoe št. 38.716. 

MALI OGLASI 
V malih oglasih velja »tak« beseda Din t'—; tenllovenjskl oglasi Din 2—. 

Najmanjši znesek ta mali oglat Din tO'—. MeD oglasi te plačujejo lakoj pri 

aaročOa. — Pri oglasih reklamnega značaja se računa enokolonska 3 mm 

sisoka petitns vrstica po Din 2*50« Zo plamene odgovore glede nioiih oglasov 

treba prfloilfl saamko. 

tlužbodobe 
Spretnega potnika 

zmožnega prodajne orga-
nizacije, išče vodilna to-
varna upognjenega po-
hištva za Slovenijo. Samo 
pismene ponudbe s foto-
grafijo, dosedanjo prakso, 
izobrazbo itd., poslati na 
upravo lista pod št. 5035. 

Trgovsko pomočnico 
mešane stroke, do 20 lot 
staro, nprejmem za ta-
kojšnji nastop. Naslov v 
upravi Usta št. 64»». (b 

Postrežnico 
Iščem za par ur dnevno. 
stanujočo blizu Tabora. -
Naslov v upravi Slovenca 
pod štev. 5608. (b) 

šiviljo 
ki zna Izdelovati meškn 
perilo In »enake obiske, 
sprejmem na dom. Ponud-
be upravi »Slovenca« pod 
»Šivilja št. 5504«. (b 

Trafikantom-kolporterjem 
nudimo visok zaslufcek s 
prodajo našega llata. Ja-
vite ae takoj n a : »Onl-
ram«, Mojstrana. (b) 

Mlajšt, lzobraž.. spreten 

provizijski potnik 
za dobro idoče predmete 
dobi stalno službo. Po-
nudbe pod šifro: »Dober 
zaslužek P. K.« na upr. 
»Slovenca«. (b) 

I Vajenci ii 
Vajenca 

poštenega, e primer. Sol. 
Izobrazbo, eprejmem ta-
koj v trgovino z mešan, 
blagom. Ponudbe na upr. 
Slov. pod št. 5488. (v) 

i r n M R H 

mam 
Kupimo 

In dobro plačamo večje 
množine odpadkov palič-
nega železa nad 12 mm 
debelosti ln nad 80 mm 
dolžine. - Ponudbe: fco 
nakladalna postaja upr. 
»Slovenca« pod »železni 
odpadki št. 6470«. (k) 

ttanoianja 
Enosobno stanovanje 

s kabinetom, ugodno od-
dam na Večni poti št. 17. 

Vnajem 

Nogavice, rokavice 
in pletenine Vam nudi v 
veliki izberi najugodneje 
in najceneje tvrdka Kari 
Prelog, Ljubljana, Zidov 
ska ulica in Stari trg. (I) 

Hlev za enega konja 
oddam v mestu. Naslov v 
upravi lista št. 5517. (n) 

1 Aufomofor i 
Avtomobil i«t i pozor I 

Za pomlad Vam Vaš avto 
strokovno in najceneje 
prenovi, na novo liča in 
tapecira Martin Mali — 
Domžale špecijalna de-
lavnloe za »Dueo« ličanje 

tapeclranje avtomobi-
lov. (0 

Dena r 
Posojila 

na vložne knjižice daje 
Slovenska banka. t,Jub 
ljana, Krekov trg 10. 

Vloge 
Zadružne gospodarske 
Ljubljanske kreditne ban-
ke in Zadružne zveze — 
poceni prodam. Odgovore 
upravi .Slovenca« Mari-
bor pod »Graščina«, (d) 

Tvrdka 
A. & E, Skaberne 

Ljubljana, javlja, da jem 
lje do preklica v račun 

zopet 

hranilne knjižice 
Mest. hranilnice, Ljudske 

posojilnice. 

Vse denarne posle 
nakup tn prodaja vred 
nostnth papirjev (vojne 
škode), razne kompenza-
cije, plačila ln terjatve 
pri D E N A R N I H ZAVO-
D IH itd. Vam Izposluje 
Trg. ag. za bančne ln 
kreditne posle A L O J Z I J 
PLANINSEK, Ljubl jana, 
Beethovnova ul. 1-1, vra-
ta 19. Telef. štev. 35-10 

1 11» 

Trenčkote 
vsa oblačila, perilo itd. 

ogromni izbiri — kupite 
poceni pri P r e a k e r i u , 
Sv. Petra cesta 14. (1) 

Polenovka 
namečena, ne Ae dobi pri 
I. Bu/.sollnl - ea Akofljo. 

Barako 
branjevko — prodam. 

Nanlov v upravi Slovonca 
pod fttev. G498. (1) 

Krušno 
m o k o 

zu domač (tii kruti pro-
daja n« drobno po Din 
1.75 /a 1 kilogram Jo s. 
HAUOVKr , LJubljana ~ 

Sv. .Jakoba irn V. 

Prima jajca 
sveta, debela, zaboj 710 
komadov Din J86.— fran-
ko voznlna razpošilja O. 
Drechsler, Tuzla. Bosna. 

P R E M O G 
D R V A iN 

Karbo paketi 
on i v . S c h u m i 

Do len j ska cesla 
Telefon štev 2951 

sOh. ridhI 

Kdor bi rad poznal t n j e d e ž e l e in življenje po 
njih, kakor ga od blizu gledajo sto tisoči slovenskih 
izseljencev, Kdor bi rad poznal življenje, mišljenje, 
načrte, upe, veselje, uspehe, skrbi, razočaranja, 
trpljenje slovenskih izseljencev, razkropljenih po 
vsem širnem svetu, naj si naroči slovenski izseljenski 

tednik, revijo 

„ Duhovno  življenje" 
ki že tretje leto izhaja v Buenos Airesu, Republika 
Argentina, in ima svoje dopisnike in sodelavce med 
slovenskimi izseljenci vsega sveta, posebno odlično 
pa seznanja svoje čitatelje z razmerami v Argentini, 
deželi velike bodočnosti. T e d e n s k o 32 s t r a n i . 

Letno dve debeli velezanimivi knjigi. Letna naroč-
nina 70 Din, ki jih na naš račun nakažite Z a d r u ž -
ni g o s p o d a r s k i b a n k i v L j u b l j a n i . 

Uprava »Duhovnega 

Avalos 250 

življenja« 

+ Vsem sorodnikom, prijateljem ln 
znancem naznanjamo žalostno, 

vest. da Je naša srčno l jubl jena 
žena. mati, stara mati, sestra, teta, 
svakinja In tašča, gospa 

M o r i l a C t E p I n š e l i 
v sredo zvečer, v 70. letu starosti Bogu 
vdano umrla. Pogreb bo v petek, dne 
17. aprila ob pol 6 pop. l i hiše žalosti . 
Zg. Hudlnja 48, na okoliško pokopališče. 
Sv. maša zadušnlca so bo brala v so-
boto, dne 18. aprila ob 7 zjutraj v farni 
cerkvi mr. Danijela. - Drago pokojnlco 
priporočamo v molitev ln blag spomin. 

C e l j e , dne 16. aprila 1936. 

Žalujoči mož, otroci in ostalo sorodstvo. 

BSfm 

"iS: Račun poštne 

V e l i k a a n g l e š k a t v r d k a 

s svetovno znamko tkanine (s skladiščem v Zagrebu) i š £ e 

zelo dobro vpeljanega v tej stroki za Dravsko banovino. — Ponudbe z 

referencami pod šlev. 42932 na PUBLICITAS D. D., ZAGREB, Illca 9. 

L Gangbofer: 64 

S t a t i H u b M i i s 
Roman 

Nestrpno je skočil k oknu. »Hvala Bogu, je 
že tu,« je zamrmral, ko se je pojavila v cretju 
siva glava njegovega »dvornega in državnega svet-
nika«. Spet je začel hoditi po izbi, in dočim je j 
snoval načrt, ki naj bi ga tam »onstran« izvršil i 
Schipper, mu je z neprijetno razločnostjo vstajala | 
pred duhom podoba človeka, ki leži negibno na j 
obrazu med krvavo oškropljenim grmovjem. 

Schipper je prišel. Hitro in prežeče je pogle-
dal svojega gospoda v obraz in rekel: »Težko mi 
|e, gospod grof, ali na žalost vam moram javiti 
zoprno reč.« 

»Se kaj?« je vzkipel grof Egge, kakor bi imel 
tega. kar ga je doletelo ta dan, že več ko dovolj. 

»Žal mi je, da moram govorili proti vašemu 
gospodu sinu, a dolžnost me veže. Tu grem čez 
orn in strn. Iztrebil sem onega jelena tam. In tu 
poglejte, to kroglo sem našel v njem. Zadet je 
bil samo enkrat.« Schipper je na odprti dlani po-
nudil svojemu gospodu svinčenko, ko je bila na 

- ke vrhu sploščena kakor klobuk kakšne gobe. 
Grof Edge je vzel svinčenko v roko. »Kaj se 

to pravi? To je vendar mali kaliber, ki strelja 
z njim Hornegger? Kako pride ta krogla v je-
lena?« Kri mu je zalila čelo ln žile na sencih so 
mu debelo nabreknile. 

»Prosim, gotpod grof, ne jemljite stvari tako 
hudo! Sal za božjo voljo to nobeden zločin ni. 
Gospod Tasilo se je menda pač bal, da bo tre-
skalo še huje ko včeraj, če mu jelen uide. In zato 
Is namignil Francetu.« 

»In ta mrha si predrzne In mi podere jelena!« 
je zavpil grof Egge, ki je končno dobil priliko, 
da bi stresel iz sebe vso jezo in togoto, ki se ic 
kuhnia v njem. »Prei ta ieden odbije kozlu roglje, 

včeraj me nalaže, in danes mi podere jelena, ka-
kršnega Se sam nisem ustrelil, ne vem že kako 
dolgo!« 

»Toda, gospod grof! Bodite vendar pametni!« 
je skušal tolažiti Schipper. »Dajte si dopove-
dati —« 

»Nič si ne dam dopovedati! Takih svinjarij ne 
trpim! To je nezaslišana predrznosti« Grof Egge 
je zagnal kroglo na mizo in še udaril s pestjo, da 
je zabonelo. »S fantom sem opravil! In onega dru-
gega, ki mi zavaja ljudi v takšne zahrbtnosti, tega 
okrtačim! Seveda! Dan in leto ima opravka samo 
z malopridneži. In mu ne prija med poštenimi 
lovci. A moj lov naj mi pusti pri miru! Tu nc 
razumem nobene šale.« 

Proseče je Schipper sklenil roke. »Ljubi, ljubi 
gospod grof, prosim vas za božjo voljo —« Umolk-
nil je. V izbo sta stopila Tasilo in France, eden 
z žarečim obrazom, drugi z apneno bledim čelom. 
Že pred kočo sta čula rohneti grofa in spoznala 
menda, kaj ju čaka. Schipper, ki ga je zadel bli-
skajoči se Francetov pogled, je zmignil z rameni 
in se Izmuznil skozi vrata. 

Ko obstreljen mcrjascc je skočil grof Egge 
nad Franceta: »In ti se še predrzneš priti k meni 
v izbo?« Ta sprejem je lovcu zaprl sapo Klobuk 
se mu je tresel v roki, in zmedeno je iskal po-
moči pri Tasilu, dočim je grol Egge kričal na-
prej: »Ali pa si pozabil, da jc mojim ljudem naj-
strožje prepovedano, lovili na svojo pest? Mar 
misliš, da plačujem letno šestdeset tisoč mark za 
lov, da bi »e t i zabaval?« 

Tasilo jc položil puško na mizo in stopil med 
očeta in lovca »Prosim te, papa, pomiri se in 
me poslušaj.« 

»S teboj nimam nobenega opravka, ti nisi 
bil nikoli lovec in nikoli ne boš. Zaradi neumno-
sti, ki jih uganjaš, sc že dolgo ne jezim več. 
Hornegger je pa ravnal proti moji izrecni pre-
povedi« 

»Ne. t,Hl»NI« 

•Dal« 
»Lovec ni nič kriv. MisKl sem, da ssm jelena 

zadel, in ukazal lovcu, naj ga uemrti.« 
»To me nič ne brigal Moji ljudje se morajo 

ravnati po mojih ukazih. In lovca, ki ne zna raz-
ločiti, kdaj it jelen zadet, ne potrebujeml« Grof 
Egge se je obrnil proti Francetu: »Midva sva 
opravila. Lahko greš! Takojl Za prihodnji mesec 
še dobiš svoj zaslužek. Potem si išči druge službe.« 

Grof Egge se je obrnil stran, stopil k oknu 
in se oprl s pestmi ob napustek. 

Zunaj v kuhinji se je Schipper muzajoč se 
odmaknil od vrat, kjer je bil prisluškoval. France 
je bil bled v obraz in Tasilo je gledal očeta, ka-
kor b' imel pred seboj blazneža. 

»Gospod grof?« je zajecljal nazadnje lovcc. 
»Tega vendar ne mislite zares?« 

»Ne, Hornegger,« je segel z drhtečim glasom 
vmes Tasilo, »očetu je v jezi ušla beseda, ki bo 
gotovo rad nanjo pozabil, ko se pomiri.« 

Grof Egge je pogledal vanj. »Potem me slabo 
poznaš.« 

Tasilo je stopil pred očeta in njune oči so 
se srečale.. »Pravim še enkrat, papa, da sem kriv 
samo jaz. In prositi tc moram, ne ponižuj me to-
liko, da bi kaznoval nedolžnega lovca za moj pre-
grešek. Prosim te —« 

»Pri miru mc pusti!« Grof Egge jc krenil 
proti vratom. 

»Oče, očel« se ie nameril za njim Tasilo. 

France ga je pridržal za roko. V obrazu ni 
imel nobene kaplje krvi, toda njegov glat je bil 
miren: »Prosim, gospod Tasilo. naj ostane, kakor 
je. že osem dni mi neprestano meče gospod grof 
službo pred noge. V božjem imenu, naj bo tega 
konec. Rad sem imel svojo tlužbo, s nazadnje 
ima človek vendarle tudi nekaj časti.« 

Grof Egge ic šc čul te besede, kp je stopil 
ven v kuhinjo in zaloputnil za seboj vrata. Za hip 
je okleval in kazalo je. H» «e bo vrnil nazaj v 
izbo in im* neka. Povedal. Toda Sch.ppcijcv pc 

gled ga je spomnil na »prekleto zadevo tam on-
stran«. To mora dognati najprej. Potem bo še 
vedno čas, da bo juho, ki <e je bila skuhala T izbi 
tako vroča, pojedel bolj hladno. 

Molče je pomignil grof Egge svojemu puSko-
noecu in odšel ž njim iz koče. Krenila sta proti 
travnatemu koku nad dolino, kjer je v senci ma-
hovnatih smerk stala surovo stesana lesena klop. 
Schipper, ki ni uganil, kaj na to pomeni in ki mu 
grofov mir ni bil nič prida všeč, je ostro opazoval 
svojega gospoda. Grof Egge je bil miren. Strela, ki 
jo je bil sprožil v izbi, je vihar njegovega srda ne-
koliko pomirila. 

Ko je dospel na klop, se je z vzdihom spustil 
nanjo, si šel z obema rokama v lase in čez čas 
zagodel: »Usran dan danes, Schripper « 

»Da, gospod grof, danC6 je šlo vse narobe.. 
»In navrh še rdeči as kot adut! Na poti proti 

domu me je prestregel Patscheider Davi za rana 
se mu je pripetila skoTo nesreča.« 

»Marija in Jožel!« se je ustrašil Schip;,cr. 
Predobro je vedel kaj pom•en^ ta beseda v jeziki' 
lovske koče. »Pa se je vendar srečno izteklo? 

Obotavno je prikimal grof Egge »Za Patschei-
derja, da! Drugi je obležal.« 

»Prav tako!« se je zasmejal Schipper oprezno 
»S takim falotom kar na tla! To se pokadi drugin 
v nos. In bo spet pet let mir v reviriu.« 

Pomag res tak vzgled, a zoprna je stvar ven-
darle. Nimam rad hrupa in neprilik. Najljubše bi 
mi bilo, če bi vso stvar pokril prah. Patscheider 
je ravnal po svoji lovski dolžnosti, nočem, Ha b 
imel opravka s sodnijo. »Tam« se mora počediti 
še danet. Ce bodo potem ljudje zagnali hrup in 
iskali — v gorah ae brž primeri nesreča Če kogo 
pogrešijo, ni da bi bil že kar ustreljen Kaj misliš'' 
AH se smem zanesti nate?« 

»Gospod grof —« Schippcr je nabuhnil lici in 
sc prijel za nos. »hi pa žc raje spravil spet kak 
šneg« kozliča stran. Tod« če zaradi lova hiti 
iu O  r a . uai bul« 



Tinček in Tonček kod detektiva 
34. 

Skrivnost molčeče hiše 

»To je pa čudno,« je Tinček zmajal z glavo. »Nemara pa ni nikogar 
doma?« 

»Ali pa so vsi gluhi kot noč,« je pristavil Tonček. 
»Na vsak način moram pogledati in se opravičiti. Saj okna nisem 

ubil nalašč!« je dejal Tinček in se oprezno približal hišnim durim. 

Najprej je čisto narahlo potrkal na vrata. Potem glasneje. Potem 
je ndaril nanje kar s pestjo. 

A v hiši je bilo V6e tiho. 

»Čudno, zares čudno,« je Tinček polglasno brundal predse. Srce 
nra je napolnila neznana tesnoba. 

Tonček, ki je medtem previdno stal nekaj korakov za mjim in 
ae škodoželjno smejal prijateljevi zadregi, se je zdajci domislil: 

»Nemara so pa na drugem koncu hiše? Čakaj, bom poskusil na 
kuhinjskih vratih!« 

Rekši se je obrnil in stekel za hišo. Pa je kar koj pritekel nazaj 
in ves prestrašen klical že od daleč: 

»Tinček! Tinček! V hiši nekdo kliče na pomoč! Le kaj to pomeni?« 

Tinčka pa ni bilo več pred hišo. Medtem je bil že prestopil prag 
in izginil v temni veži. Tonček je brez obotavljanja planil za nj im.. . 

SLOVENEC 

)  m 
A » 

ČE K U P U J E Š 
* 

ČE PRODAJAŠ 
* 

ČE KAJ IŠČEŠ 
* 

OGLAŠAJ V 

SLOVENCU 
USPEM 

IE ZPGOTOVLIEN 

Z a h v a l a 
Za mnoge dokaze Iskrenega sočutja 

ln aotelja, ki sem j ih prejela ob pri-
liki prerane ln bridke izgube mojega 
predobrega soproga, gospoda 

Iranca taka 
orarjn 

Izrekam ob tej priliki vsem najprisrč-
nejSo zahvalo. Enako se najtopleje za-
hvaljujem vsem darovalcem jsa poklo-
njene vence ln cvetje. 

Prav posebno se pa zahvaljujem za 
častno spremstvo Sokola Trbovlje z 
godbo, Gasilnemu društvu lz Trbovelj 
ln domačim pevcem za krasno v srce 
segajoče žalostlnke, dalje vsem korpo-
racljara ln vsem sorodnikom, prijate-
ljem In znancem, ki so od blizu ln 
daleč spremili dragega pokojnika na 
zadnji poti. 

T r b o v l j e , dne IT. aprila 1JS«. 

Panl 2ak, soproga, ln ostalo sorodstvo. 

Zahvala 
Ob nenadomestljivi izgubi naSega predobrega, srčno ljubljenega soproga, očeta, 

brata, starega očeta in tasta, gospoda 

I r n i e f a S t e b l a 
»e najiskreneje zahvaljujemo vsem, ki so nam izrazili svoje sočustvovanje. 

Posebej izrekamo našo globoko zahvalo prečastiti duhovščini, mestnemu fiziku 

g. dr. Mavriciju Rusu za veliko požrtvovalnost in oporo, g. načelniku dr. Josipu 

Hubadu kot zastopniku g. bana, gg. predstavnikom banske uprave, ravnateljstvu 

in nradništvu Ljubljanske kreditne banke, pevcem za ganljive žalostinke, odpo-

slanstvu gasilcev in Vincencijevi konferenci ter vsem ostalim, ki so počastili bla-

gega pokojnika s svojim spremstvom na njegovi zadnji poti in mu položili 

cvetje na grob. 

V L j u b l j a n i , dne 16. aprila 1936. 

Žalufcil ostali 

Naša predraga in nadvse ljubljena mamica, sestra, tašča in omama, 
gospa 

A N A M A J D I Č 
vdova veleindu§tri{alca in veleposestnika, 

nas je danes ob 9. uri po dela in trudapolnem življenju, po dolgi in mučni 
bolezni, zapustila za vedno. 

Pogreb se bo vršil v soboto, dne 18. aprila 1936 ob 16. uri iz hiše 
žalosti, Sp. Hudinja 4, na okoliško pokopališče. 

Sveta maša zadušnica se bo brala v ponedeljek, 20. aprila 1936 
ob 8. uri v župni cerkvi celjski. 

Celje - Sp. Hudinja, Maribor, Jarše, dne 16. aprila 1936. 

Marija Rosina, sestra. — Hugo Rupschel, braf. 

Anica dr. Robičeva, Petka Pinter, Ruša Kunejeva, Milena Bohm in Deša Paljaga, hčerke. 

Dr. Hugon Robič, Drago Paljaga, Rihard Bohm, Slavko Pinter, zetje. 

Dagmar, Peter, Jasna Kunej, Smilja in Jasna Robič, Milena Jakšič, 

Peter in Drago Paljaga ter Marlenka Bohm, vnuki in vnukinje in ostali sorodniki. 

Za »Jugoslovansko tiskarno* * Ljubi jasi: Karel čeS. Izdajatelj: Ivau Kak o ve.v JJreanik: Viktor Cenčič. 


